NEW EDITIONS: ADDENDA AND CORRIGENDA TO THE TEXTS

This section combines chapters I (texts belonging to the archive) and III (addenda and
corrigenda to the texts) of the Guide.

P.Cairo Zen.

Chr.d'Eg. 61 (1948), p.242: "O. Guéraud a vérifié sur les papyrus de Zénon du Caire
toutes les lectures proposés par J.C. Naber dans Aegyptus et les a toutes trouvées

impossibles."

Photographs of nearly all Cairo Zenon papyri are now available at the website of the
Center for the study of ancient documents :
http://ipap.csad.ox.ac.uk/index.shtml

P.Cairo Zen. 1

59001

59002

59003

59004
59005

59006
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Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.1 (only the part in Firenze, PSI 4 321); phot and
translation : J.G. KEENAN, J.G. MANNING, U. IFTACH-
FIRANKO, Law and Legal Practice in Egypt from
Alexander to the Arab conquest, 2014, p. 35-37.

For lagaiog, “citizen of Gaza”, cf. A. KASHER, Jews and
Hellenistic Cities in Eretz-Israel, p.19, n.12.

Suppl. [Exw] (BL 2) or [éxel] kupiav H.J. WOLFF, Das
Recht der griech. Papyri?, p.59, n.15.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 1]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.185 (recto
[partially] and verso).

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 1]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 37]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 3]

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 143 (p. 237).]
Photo: R. SEIDER, Paldographie 11.1, p.189
(partially).

Photo: E. CRISCI, Scrittura e Civilta 15 (1991), after p.184,
pl.1; E. CRISCI, Scrivere greco fuori d'Egitto, pl.XIV; G.
CAVALLO - H. MAEHLER, Hellenistic Bookhands, 2008,
p. 13 fig. 11; G.CAVALLO, La scrittura greca e latina dei
papiri, Pisa-Rome 2008, p. 33 pl. 10; Segno e Testo 13
(2015), tav. 3

For Toubias, cf. C. ORRIEUX, in: Hellenica et ludaica,
Hommage a V. Nikiprowetzky, pp.321-323.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 4]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 5]

On the spelling of Baitianatoi, see J. Heinrichs, ZPE 208
(2018), p. 150 n. 6.
[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 9]

Mousaios is identical to the cook Mousaios in P.Cairo Zen.
2 59176, 1.195 and to the cook in P.Lond. 7 1930 passim, R.
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SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, p.97.

For the name Pratalios, cf. O. MASSON, BCH 109 (1985),
pp.197-198 (= Onomastica Graeca Selecta II, Paris, 1990,
pp. 462-463).

Photo: R. SEIDER, Paldographie 11.1, p.187 (recto and
verso; both partially).

[amedn]u'nk’ we ed.

[dmobedn]u'nk’wg T. REEKMANS, Chr.d'Eg. 73 (1998),
p.147.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 16]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 20-21]

pl[...]Jou ed.

Probably p[oéivlou suppl. T. REEKMANS, Chr.d'Eg. 73
(1998), p.144.

For ABavoy [Mwaiou (with P.Lugd.-Bat. 21 A, p.99), cf. L.
CASSON, The Periplus Maris Erythraei, pp.155-156.

= P.Cairo Zen. 4, p.285. For ABdvoy [Mwaiouv (with
P.Lugd.-Bat. 21 A, p.99), cf. L. CASSON, The Periplus
Maris Erythraei, pp.155-156.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 7]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 43]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 18]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 223]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 37]

Probably thlv Staypadnv thig éu Battavdrtolg | [oiknogwg]
or [oikiag] suppl. X. DURAND, o.c., p.207.

The reading of kopugn as an incomplete proper name is
doubted, X. DURAND, l.c.

For AiBavou Muw[aiou] (with P.Lugd.-Bat. 21 A, p.99), cf.
L. CASSON, The Periplus Maris Erythraei, pp.155-156.
HOPOQU podl ed.

Only pUpou poblivou] is possible, Pod[lakol] (vgl.
P.Lugd.-Bat. 21 A, p.99) has to be excluded, X. DURAND,
l.c.. Cf. P.Cairo Zen. 1. 59009, Fr.d, p.12 (= P.Cairo Zen. 4,
p.285).

Probably ka[oiag] suppl. X. DURAND, l.c.

Bwp.....[ ed.

Probably Bwpakelo[v] X. DURAND, l.c.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 12]

Translation in M. AUSTIN, The hellenistic world from
Alexander to the Roman conquest, Cambridge 2006, pp.
531-535 no. 298.

Cf. F. SALVIAT, Le vin de Thasos. Amphores, vin et
sources écrites, in J.-Y. EMPEREUR — Y. GARLAN (edd.),
Recherches sur les amphores grecques (BCH Supplément
13), Athénes, 1986, pp.155-156.

eop[poi] ed.

eop[poi] B N. Kruit, BL XII, p. 48.



59013

59014

59015

59016

59018

59019

59021

59024

59025

59027

85, 107

VO

ka(pybaxne is a measure for liquids, P. MAYERSON,
BASP 36 (1999), p. 97.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 13]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.177; H.
HARRAUER, Handbuch der griechischen
Paldographie, no. 6, Abb. 6.

Cf. F. SALVIAT, Le vin de Thasos, pp.155-156.

written by the same hand as P.Cairo Zen. 1 59014, N. Kruit,
Anc. Soc. 30 (2000), p.17.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 14]

Photo: Aegyptus 84 (2004), p.97.

See now SB 26 16505

Xt ed.

x0(gg) N. KRUIT — K.A. WORP, AfP 45 (1999), p.104.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 3]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 39]

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 6]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 42]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.191.

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 5]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 25]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.181.

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 7]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 23]

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
364-367 no. 2.]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 24]

Photo: Aegyptus 84 (2004), p.89.

[J.-M. BERTRAND, L'Hellénisme 323-31 av. J.-C., Rois,
cités et peuples, Paris 1992, pp.169-170 no.1]

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 102 (pp.163-
165); M. AUSTIN, The hellenistic world from Alexander to
the Roman conquest, Cambridge 2006, pp. 535-536 no.
299.]

[A. BRESSON, The Cost of Getting money in Early
Ptolemaic Egypt. The Case of P. Cair.Zen. 1 59021, in : D.
KEHOE e.a., Law and Transaction Costs in the Ancient
Economy, AnnArbor 2015, p. 118-144]

Cf. G. LE RIDER, Journal des Savants 1986, pp.49-51, note
additionelle 3; H.-D. RICHTER, Tyche 7 (1992), pp.177-
186; K. Panagopoulou, ZPE 197 (2016), pp.179-190]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp.226-227 (recto
[partially] and verso).

Read €ppwoo (line forgotten in ed.), T.V. EVANS, ZPE 153
(2005), p.157.

Photo, transcript and translation : A. SARRI, Material
aspects of letter writing in the Graeco-Roman world, 2017,
pp. 95-96 (recto and verso).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 115]



59028

59029

59030
59031

59032

59034

59036

59037

20, 25

27

Photo: R. SEIDER, Paldographie 1.1, pp.174-175 (recto
[partially] and verso).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 116; R.S. BAGNALL - R.
CRIBIORE, Women's Letters from Ancient Egypt 300 BC -
AD 800, Ann Arbor 2006, p.98]

Zatvpalg] tol kopaloio]u “from Satyra the slave”, not
Zatvpalg] to0 Kopal[oioJu “from Satyra, daughter of
Korasios” (CPR 13, p.48, n.78 on SB 3 6784), because of
1ol (instead of tfig) and because slaves have no patronymic,
cf. R. SCHOLL, l.c., for Satyra’s slave-status.

[avThL] ed.

[abTw(] Clarysse

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 134]

Photo : H. HARRAUER, Handbuch der griechischen
Paldographie, no. 7, Abb. 7.

Not a letter by Amyntas, cf. D. NACHTERGAELE, ZPE
190 (2014), pp. 225-226 n. 26.

[W. CLARYSSE - K. VANDORPE, Zénon. Un homme
d'affaires grec, chap.10, pp.78-85, with plate p.81]

[M. TOTTI, Ausgewdhlte Texte der Isis- und Sarapis-
Religion, 71; M. AUSTIN, The hellenistic world from
Alexander to the Roman conquest, Cambridge 2006, pp.
538-539 no. 301.]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 31]

E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.), Alethes
philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl. 2a (with note
on the handwriting on p.288).

G.H. RENBERG - W.S. BUBELIS, ZPE 177 (2011), pp.
169-200 (edition, with photographs and extensive
discussion).

"Aomnév([8]iog ed., G.H. RENBERG — W.S. BUBELIS,

ZPE 177 (2011), p.175.

"AokAnmua[6]ou P. VAN MINNEN (BL 8, p.77).

kol éuplalyvifom] oot tovde 10[v] G.H. RENBERG —
W.S. BUBELIS, ZPE 177 (2011), p.172

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 118 (pp.199-
200)]

Cf. H. HAUBEN, Anc. Soc. 21 (1990), pp.119-139, esp.
pp-132-135.

The resolution of 8' as (évvripng) (ed.pr.) is approved by H.
HAUBEN, l.c., p.120, n.3.

For the function of Epikydes, cf. M. WORRLE, Chiron 9
(1979), p.109 and n.151.

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 67 (p. 115-116)
Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.235 (partially); E.



59038

59039

59043

59044

59047

59053

59057

CRISCI, Scrivere greco fuori d'Egitto, pl.IVa; E. CRISCI, in
: M. D'Agostino and P. Degni (edd.), Alethes philia. Studi in
onore di Giancarlo Prato, pl. 8b (with note on the
handwriting on p. 294).

For prosopographical links of this text with Kaunos, see R.
CATLING - F. MARCHAND, ZPE 189 (2014), pp. 123-
125.

For the function of Epikydes, cf. M. WORRLE, Chiron 9
(1979), p.109 and n.151.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.209 (recto) and
p.211 (verso).

E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.), Alethes
philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl. 9a (with note
on the handwriting on pp.294-295).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 117]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 11.1, p.219 (recto and
Verso).

Suppl. plev yap mpog mAeio|oiv é]lotv, T. REEKMANS,
Anc. Soc. 25 (1994), p.127, n.37; T. REEKMANS,
Consommation, pp.75 and 173.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 224]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 52]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.211 (recto) and
p.213 (verso); E. CRISCI, Scrivere greco fuori d'Egitto,
pl.VL; Photo : T. EVANS - D. OBBINK (edd.), The
Language of the papyri, Oxford 2010, p. 63 (fragment);
Photo : E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.),
Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl. 2b
(with note on the handwriting on p. 288); Photo : M.
CAPASSO — N. PELLE, Scripta. Intern. Journ. Codicology
and Palacography 3 (2010), p. 48 and 51; L. DEL CORSO,
Cron. Erc. 43 (2013), p.151.

Probably [Apvvtag ZAvwvi xaipewv. Anpntpiwt €§
‘H]pa | kAeiag suppl. X. DURAND, o.c., p. 253.

edv oipmev should be translated "to let (him) suffer",

J. Lee in: R\V. Evans, Biblical Greek in context,
Biblical Tools and Studies 22 (2015), p. 68 n.24.

Photo : T. EVANS - D. OBBINK (edd.), The
Language of the papyri, Oxford 2010, p.55.

oU ed.

ou and suppl. at the end [&lo1]; so 11.3-4 should be
translated as “since he wants us to spend (on his
mission) part of what we do not have at all”, T.
REEKMANS, Anc. Soc. 25 (1994), p.122 and n.12.

E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.),
Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl.

10a (with note on the handwriting on p.295)

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 48]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 11.1, p.319
(partially).



59059

59060

59061

59064
59065

59066

59070

59075

59076

59077

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 118]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp.248-249 (recto
[partially] and verso).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 158 b]

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 15]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp. 232-233 (recto
[partially] and verso).

Photo: E. CRISCI, Scrivere greco fuori d'Egitto, pl. IVb.
The suppl. [to0 dkpBdg] instead of [tol pe] (R. SCHOLL,
C.Ptol.Sklav., p.682) seems too long, A. VERHOOGT, BL
9, p.50.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 158 a]; Photo : E. CRISCI, in :
M. D'Agostino and P. Degni (edd.), Alethes philia. Studi in
onore di Giancarlo Prato, pl. 3b (with note on the
handwriting on p.288).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 156]

Bploofag | 1. mevtikovta éodpayiopey| ed.

Oploo[@Wv kepaulla mevtikovta €odpayopévial, T.
REEKMANS, Consommation, pp.24 and 173.

E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.),
Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl.

10b (with note on the handwriting on p.295)

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 15]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 61]

[W. CLARYSSE - K. VANDORPE, Zénon. Un homme
d'affaires grec, chap.12, pp.90-92]

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 17]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 29]

[R.S. BAGNALL - P. DEROW, The Hellenistic
Period. Historical Sources in Translation, 1981), no. 65
(pp.114-115)

Cf. H. HAUBEN, A4nc. Soc. 15-17 (1984-1986), pp.89-111.
[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 12]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 48]

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 16]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 30]

[R.S. BAGNALL - P. DEROW, The Hellenistic
Period. Historical Sources in Translation, 1981), no. 65
(pp.113-114)

Okapog ed.

0 kaiptog nickname, P.G. MAXWELL-STUART, Studies
in Greek Colour Terminology 1, p.225, n.335 and p.241,
n.11.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 18]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 49]

ov0v memomkota ed.pr.

ov0ev cuvremomkota W. Clarysse, Pap.Lugd.Bat. 21A,
p.101

ov0&v Muiv memonkota, W. Claytor, Bull. of online
emendations 5.1 (January 2016)



59080
59087

59092

59093

59099

59106

59107

59110

59112
59125

59127
59128
59129

59130
59132

59135

59139

P.Cairo Zen. 2

59140

25

10-16

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 205]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 132]

[YrepBepeltaiov T K] ed.

[YnepBepeltaiov T B[avvaiwt wote], T. REEKMANS,
Consommation, p.173.

eica.[ ed.leic av[6piva], T. REEKMANS, Consommation,
pp-39 and 173.

Photo: BELOCH, in: Propylden Weltgeschichte 2 (1931),
after p.112.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 45]

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 5]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 41]

G. KLINGENBERG, Commissum, p.26.

[po®V] ed. princ., confirmed by N. KRUIT — K.A. WORP,
AfP 45 (1999), p. 81 n.37.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp.268-271 (recto
[partially] and verso).

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.267 (recto
[partially] and verso); E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P.
Degni (edd.), Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo
Prato, pl. 11b (with note on the handwriting on p.298).
Photo : T. EVANS - D. OBBINK (edd.), The Language of
the papyri, Oxford 2010, p.53 and 55.

SB 26 16504 (joined to PSI 5 545).

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp.264-265 (recto
[partially] and verso).

‘Epyeug BL 6, p.36 (misprint).

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.237.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 1.1, pp.194-195 (recto
and verso); E. CRISCI, Scrivere greco fuori d'Egitto, pl.V;
T. EVANS - D. OBBINK (edd.), The Language of the
papyri, Oxford 2010, p. 61; E. CRISCI, in : M. D'Agostino
and P. Degni (edd.), Alethes philia. Studi in onore di
Giancarlo Prato, pl. 6a (with note on the handwriting on
p.292).

Written by Zenon himself : W. CLARYSSE, The Zenon
papyri thirty years later, p. 38, in : G. BASTIANINI - A.
CASANOVA, 100 anni di istituzioni fiorentine per la
papirologia, Firenze 2009, p. 37 with tavola II.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.261.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 1.1, pp.172-173 (recto
[partially] and verso).

ayovidpey => ayovt dpev’ T. EVANS, Tyche 36 (2021), p.
182 no. 995.

(toug) kB is an error for (€toug) A, L. KOENEN, FEine
agonistische Inschrift, p.42.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.241 (recto and



59141

59142

59143

59145

59147

59148

59150

59155

59163

59168
59173

59176

5-6

39-40

186

195

Verso).

v nfapa | .JAwvog ed.

tv mfapa | Olikwvog T. REEKMANS, Consommation,
pp.107 and 173.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 206]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 1.1, pp.272-273 (recto
[partially] and verso); H. HARRAUER, Handbuch der
griechischen Paldographie, no. 11, Abb. 11.

The document may be written during the hour between
EEYBISAR (bcginning of the Egyptian day) and the rising
of the sun (beginning of the Macedonian day), E.
GRZYBEK, Du calendrier macédonien au calendrier
ptolémaique, pp.142-155. This is considered improbable by
P.W. PESTMAN, New Papyrological Primer, p.282.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.54 (Firenze fragment, PSI 5 562).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 207]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.259.

Photo: Scrittura e Civilta 20 (1996), after p.88, pl.1la.

Photo : H. HARRAUER, Handbuch der griechischen
Paldographie, no. 12, Abb. 12.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 135]

Photo : T. EVANS - D. OBBINK (edd.), The Language of
the papyri, Oxford 2010, p. 62.

Photo : H. HARRAUER, Handbuch der griechischen
Paldographie, no. 10, Abb. 10.

[W. CLARYSSE - K. VANDORPE, Zénon. Un homme
d'affaires grec, chap.13, pp.93-96]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp.276-277 (recto
[partially] and verso), p.313 (extract); A. BLANCHARD,
Scrittura e Civilta 23 (1999), p. 16 pl. Illa; T. EVANS - D.
OBBINK (edd.), The Language of the papyri, Oxford 2010,
p. 58; Photo, transcript and translation : A. SARRI, Material
aspects of letter writing in the Graeco-Roman world, 2017,
pp-93-94 (recto and verso).

Scrittura e Civilta 20 (1996), after p.88, pl.Ilc.

For Kaowrtikov, cf. P. CHUVIN - J. YOYOTTE, Rev.
Archéol. 1986, pp.50-51 and n.44.

Cf. G. HOLBL, Pap. Lup. 2 (1993), pp.23-24.

+ P.Iand. Inv. 404 , F. UEBEL, AfP 26 (1978, p.13.

P.Iand. Zen. 2

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 212]

For kataxutnpia, cf. D. BONNEAU, Rev.d’Eg. 23 (1971),
p.54.

MBalv]w(t]o[c] ed.

ABalv]w(t]o[] P. VAN MINNEN, BL 8, p.77.

The cook Mousaios is identical with Mousaios in P.Cairo
Zen. 1 59006, 1. 30 and with the cook in P.Lond. 7 1930
passim, R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, p.97.



59180

59182

59184

59186

59187
59189

59191

59192
59193

59195

208

5and
passim

19

20

21

9

[o]ivoc ed.

[o]ivoy P. VAN MINNEN, BL 8, p.78.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 1.1, pp.274-275 (recto
[partially] and verso).

Axovaipis is the transcription of the demotic name “nfih-n3-
hb.w, “vivent les ibis”, J.-L. FOURNET, BIFAO 95 (1995),
p.207.

J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
385-388 no. 9; : J.G. KEENAN, J.G. MANNING, U.
IFTACH-FIRANKO, Law and Legal Practice in Egypt from
Alexander to the Arab conquest, 2014, pp. 405-407
(translation and discussion)

Photo: R. SEIDER, Paldographie 1.1, pp.278-279 (recto
[partially] and verso).

T[oUg kAadoug] BL 6, p.27.

t[a ¢vuta] ed. and A. WITTENBURG, in Produccion y
comercio des aceite en la antigiiedad. Segundo congresso
internacional Sevilla 1982 (1983), p.510, n.41.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp.252-253 (recto
and verso); H. HARRAUER, Handbuch der griechischen
Paldographie, no. 13, Abb. 13.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.316 (recto 11.5-6).
Photo: R. SEIDER, Paldographie 11.1, p.239 (recto and
Verso).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 208]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl55  (Firenze fragment, PSI 5 564); H.
HARRAUER, Handbuch der griechischen Paldographie,
no. 14, Abb. 14.

v av| ed.

v ywlopevwv taig] T. REEKMANS, Consommation,
p-135,n.552 and p.173.

™mv €op[tnVv] ed.

TV €op[tnv opoiwg 6¢] T. REEKMANS, l.c.

Kal..aL avOpakwv| ed.

Kal aUTt®L AvBpakwv [kat oxl®v kai] (cf. already EDGAR,
n. on l.) T. REEKMANS, l.c.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p 257 (partially).
nuA®va ed.

Probably puA@va, T. REEKMANS, Consommation, p.113,
n.463 and p.173. This is rejected by N. KRUIT (BL 11,
p.55) because puAwv is used only from the Byzantine era
onwards. The word for "mill" is pOAog.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 166]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp.282-283 (recto
and verso).

[mpoO¢ Touc] ed.

[Etukai] R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.701.

ta gl ed.
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1a €[makolouBolvta] R. SCHOLL, l.c. (too long?, BL 9,

p.51).
For the date, cf. note on P.Cairo Zen. 2 59142, 1.5.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.280 (partially).

L Aa ed.

[Eppwoo L Aa F.A.J. HOOGENDIJK (from the photo), BL
9,p.51.

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 135 (p. 227-
228).]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.281 (recto
[partially] and verso).

L Aa: maybe a mistake at the beginning of the new year,
corrected by the writer into AB, E. GRZYBEK, Du
calendrier macédonien au calendrier ptolémaique, p.159,
n.102.

Jydptov ed.

[xop]tapiov suppl. T. REEKMANS, Consommation, pp.146
and 173.

in fine [woavtwg] suppl. T. REEKMANS, Chr.d'Eg. 60
(1985), pp.287-288.

[toU Ke]pkiwvog suppl. T. REEKMANS, l.c.

n[pag] suppl. T. REEKMANS, L.c.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 20]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 66]

Photo: R. SEIDER, Paldiographie 111.1, p.245 (recto and
Verso).

Peputieov: No doubt identical with MpewBieiov, C.

DOLZANI, Aegyptus 63 (1983), p.175, n.4. For the
Premmithieon, cf. J. QUAEGEBEUR, La justice a la porte
des temples et le toponyme Premit, in C. CANNUYER et J.-
M. KRUCHTEN (edd.), Individu, société et spiritualité dans
I'Egypte pharaonique et copte. Mélanges égyptologiques
offerts au Professeur Aristide Théodorides, Ath - Bruxelles -
Mons, 1993, pp.201-220.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.203 (recto
[partially] and verso).

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 92 (p. 153).]
Date: 253/252 B.C. (after 24/10/253 B.C.), cf. R.
BOGAERT, ZPE 120 (1998), p.175, n.46.

J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
388-392 no. 10.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 136]

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 23]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp.204-205 (recto
[partially] and verso).

Reedion with commentary, T REEKMANS, Chr.d'Eg. 80
(2005), pp.219-228; see also H. HAUBEN, Chr.d'Eg. 94
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(2019), p. 383-390

Photo: MENCI, Scrittura e Civilta 3 (1979), after p.48, pl.1.
elc tak[............ Ta EmmAa ed.

eic ta k[ataockevaoBévta kawa 6]Jmha T REEKMANS, o.c.,
p.221.

O0oou av xpe[iav Eéxwot. Koutel 6¢] ed.

ooou av xpe[itav Exnt tdv ka® vpdg] T REEKMANS, l.c.
[cUoTnoOV 0LV U]tV ed.

[andotelov mpog av]tov T REEKMANS, l.c.

[W. CLARYSSE - K. VANDORPE, Zénon. Un homme
d'affaires grec, chap.17, pp.105-107]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp.254-255 (recto
and verso); H. HARRAUER, Handbuch der griechischen
Paldographie, no. 16, Abb. 16; Photo : Pap. Congr. XXVIII
(Barcelona 2016), 2019, p. 397-398.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.316 (11.4-5).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 256]

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 24]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 32]

[R.S. BAGNALL - P. DEROW, The Hellenistic
Period. Historical Sources in Translation, 1981), no. 24

(p. 48-49).

Detailed study : H. HAUBEN, Chr.d'Eg. 94 (2019),
pp-390-394.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp.246-247 (recto
and verso).

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.315 (recto 11.4-5).
Welvipuv] ed.

Welvapuw] D. BONNEAU, in L'homme et l'eau en
Meéditerranée et au Proche Orient 1, p.109, n.41.

Cf. J. HENGSTL, ZPE 22 (1976), pp.79-83.

J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
392-395 no. 11.
[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 137]

The supplements by J.C. NABER are discussed by R.
BOGAERT, ZPE 68 (1987), pp.46-47 (= Trapezitica
Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, pp.299-300).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 176]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, pp.228-230 (recto
[partially] and verso); E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P.
Degni (edd.), Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo
Prato, pl. 1a (with note on the handwriting on p.287).

For kdpwog "magasin transportable”, cf. G. HUSSON,
Archeologia 30 (1979), pp.18-19.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.207.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.61 (Firenze fragment, PSI 6 575).

el Ep[pwoar kai té Aowrd coi Eotv K]atd Adyov, £ dv ot ed.

el &p[pmwoar Kol &v 10olg Aoumoilg AmaAldcoels Klatd AdYoV,
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D. NACHTERGAELE, ZPE 190 (2014), p. 223 and n. 10.
For Avdpoupayog cf. K. BURASELIS, Das hellenistische
Makedonien und die Agdis, pp.131-132.

For Kaowrtikov, cf. P. CHUVIN - J. YOYOTTE, Rev.
Archéol. 1986, pp.50-51 and n.44.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 101]

Apvedtt ed.

Probably Ap<e>veltu, W. CLARYSSE, Enchoria 16
(1988), p.15 (erroneous on 1.624).

ntod[i] ed.

Probably mnawd[iw], therefore no slave, R. SCHOLL,
C.Ptol.Sklav., p.431.

Photo: Aegyptus 84 (2004), p.90.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 160]

With nouddpla slaves are probably meant, R. SCHOLL,
Sklaverei in den Zenonpapyri, p.11.

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
397-400 no. 13.]

Text and German translation: R. SCHOLL, C.Ptol.Skiav.,
p.686.

Cf. T. EVANS, BASP 49 (2012), pp. 251-257 (draft of a
letter by Zenon); the article includes also plates of the text.
Cf. R. BOGAERT, ZPE 68 (1987), p.59 (= Trapezitica
Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, p.312).

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
400-402 no. 14.]

For Avépopayog, cf. K. BURASELIS, Das hellenistische
Makedonien und die Agdis, pp.131-132.

On the weight of the kaunakai, ctf. F. MORELLI, JJP 32
(2002), pp.71-72.

dapdviog ed.

®apovviog A. Blasco Torres, AfP 63 (2017), p. 328

For Avépopayog, cf. K. BURASELIS, Das hellenistische
Makedonien und die Agdis, pp.131-132.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 225]

Date: after 248/247 B.C., R. BOGAERT, ZPE 68 (1987),
p.48 and n.80 (= Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24,
p.302).

Aodavtwt kKAnpouxw([L mpoxpnow apyu(piov) (&p.) K]
suppl. T. REEKMANS, Consommation, p.88, n.349 and
p.173.

For Kaowrtwkov, cf. P. CHUVIN - J. YOYOTTE, in Rev.
Archéol. 1986, pp.50-51 and n.44.

Dionysios is probably identical to Dionysios in PSI 6 615,
1.1; R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, p.97.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 138]

Cf. R. BOGAERT, Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24,
p.337-338; T. REEKMANS, Chr.d'Eg. 72 (1997), pp.307-
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331. Date: early 247 B.C., R. BOGAERT, o.c., p.387. This
is rejected by T. REEKMANS, o.c., p.322, n.79, who dates
the text shortly after 14/12/249 B.C.

(6p.) pl.]. ed.

Probably (6p.) p[IB] (total of 152 [1.12], + 40 [1.17]), R.
BOGAERT, o.c., p.388, n.17.

After (yivovtaw): [ [(6paxuat) 6 (tpuwPolov) ] suppl. T.
REEKMANS, o.c., p.316, nn.47 and 48.

nty ed.

n (tetpwBolov) T. REEKMANS, o.c., p.317, n.50
(from the plate).

At the end [ng (tpwpBoAov)] suppl. R. BOGAERT, l.c.,
p-390.

wg 6¢& Kpgtog (6p.) pol has not been erased, T.
REEKMANS, o.c., p.324 and n.91.

[ALL] ed.pr. and T. REEKMANS, o.c., p.322, n.79.

[An L] RBOGAERT, o.c., p.391.

Between these lines T. REEKMANS, l.c., p. 322 and
n.80 supplies : [(yivovtar) (6paxpat) my x(aAkol) g].

Suppl. at the end [x(oAkol) €] (cf. n. from ed.), R.
BOGAERT, l.c.

[x(aAkol) B] suppl. T. REEKMANS, l.c., n.82.

[ ]...[ In®[ ]60u b ed.

[ ]...[e\Ind[e €6i]60u Bpd T. REEKMANS, o.c., pp.322-
323 and n.84.

kol[..].[ ed.

ko[opdpla pkB] “bijoux d’argent d’un poids de 129
drachmes”, R. BOGAERT, o.c., p.392. This is doubted by
T. REEKMANS, o.c., p.309, n.13.

Suppl. at the end [(6paxuai) u], R. BOGAERT, o.c., p.393.
Before Jog (tetpwf.) suppl. [xa(Akol)] or [xaA(kol)], R.
BOGAERT, o.c., p.392.

Double date according to following calculation: Macedonian
date is Egyptian date minus 7 days, E. GRZYBEK, Du
calendrier macédonien au calendrier ptolémaique, pp.152-
155.

Suppl. before aply: (yivovtar) T. REEKMANS, o.c., p.328,
n.101.

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
403-405 no. 16.]

P.Iand. Zen. 24 (with new fragment added).

[R.SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 104]

For sitometria, cf. G.F. FRANKO, BASP 25 (1988), pp.46-
47.

Philoxenos is no guest (against C. ORRIEUX, Chr.d 'Eg. 56
(1981), p.322), but belongs to Zenon’s household, G.F.
FRANKO, lL.c., p.44.

10,49, 56 'EAadiwt and 'EAadiou, either from the feminine noun
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"EAadrov or from masculine "EAddlog, PSI XVII Congr. 22,

n. on L6.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 24]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 70]

["Eav €]mapPBavntot suppl. R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav.,
p.258.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.97.

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
405-407 no. 17.]

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 68 (p. 116-118)
ke[kOou]otal ed.

or k€[xp]ntat W. CLARYSSE, cf. C. ORRIEUX, Chr. d'Eg.
55 (1980), p.224, n.3.

Cf. P.Col. Zen. 2 83 and P. Heid. 8, p.51 with n. 58.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.199 (partially).

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 13]C][R.
SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 49]

Cf. R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, p.123.
ApBixiog kpu(Bfig) apt(apag) t [xaAlkold .. ed. [JApBixiog
kpu(Ofig) dpt(apag) v [xaA]lkod n, T. REEKMANS,
Consommation, pp.92 and 173.

apt. [. x]JoA .. ed.[Japt. [Lx]JaAkoD B, T. REEKMANS, l.c.
[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 14]C1[R.
SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 50]

(xtAlapoupovu) respectively (XAA\ldpoupov)
ed.J(xtA\tapoupikold) respectively  (xtAtapoupikov) N.
KRUIT (BL 10, p.37) and cf. P.Lugd.-Bat 21 A, p.116, n.11.
On nygpwy, cf. A. WITTENBURG, ZPE 38 (1980), p.185,
n.3.

...w¢ a[ydlpaocov ed.

kaA®g da[yd]lpacov T. REEKMANS, Consommation, p.49,
n.187 and p.173.

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.197.

Cf. L. Criscuolo, Simblos 3 (2001), pp.319-326 (on the end
of the dorea)

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
421-425 no. 24.]

Cf. A. KASHER, The Jews in Hellenistic and Roman Egypt,
p.65 (on CPJ 1 15).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 15]

For the juridical interpretation, cf. J. HENGSTL, AfP 40
(1994), pp.90-91.

The reading v 8¢ €miotn pe QUK QlkéTnu Ov<ta> proposed
by E. SCHOLL, lL.c., is doubted by J. HENGSTL, l.c.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 89]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 169]
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Photo : M. CAPASSO — N. PELLE, Scripta. Intern. Journ.
Codicology and Palaeography 3 (2010), p. 51

U6payelv is correct, and not a mistake for USpaywyelv
(against LIDDELL — SCOTT - JONES, A Greek-English
Lexicon), D. BONNEAU, Le régime administratif de [’eau
du Nil, p.22, n.163.

xnveov a l. kevewv a or keveWva, T. REEKMANS, in:
Egypt and the Hellenistic World, p.345 n.123

v k[ ed.

v k[omada], suppl. T. REEKMANS, Consommation,
p.121 and 173.

undepiav [  ed.

undeuiav [apoupav T.C. SKEAT, P.Lond. 7 1954, n. on
1.5-6.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 178]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 119]

For the tpamelitng, cf. R. BOGAERT, ZPE 69 (1987),
pp.107-108 (= Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24,
pp-329-330).

read [- -Jpov, perhaps [map’ Aptepdo]pov T. EVANS,
Tyche 36 (2021), p. 182 no. 996.

T. REEKMANS, in: Egypt and the Hellenistic World, p.338,
n.76 and Chr.d'Eg. 60 (1985), p.289, n.1 reconstructs the
text as follows:

yivwoke ta xprpat[a dtanecelioBal 61a]

TO €y KepkijL toug kpokoSiA[oug tadival. Kateip-]

yaoOnv enta onAfjvag [ ca. 10 €l un]

S1a tavTnv TRV aitiav Et[uxev dpyely 10]

épyaotnplov

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 167]

[R.S. BAGNALL - R. CRIBIORE, Women's Letters from

Ancient Egypt 300 BC - AD 800, Ann Arbor 2006, p.99]
[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 120]

For a possible interpretation of mteplopdg ,“covering the
new shoots with straw or feathery fronds of acacia?”, cf.
W.H. WILLIS, GRBS 32 (1991), p.347, n. on 1.25.
Translation in D. ROEBUCK, Ancient Greek arbitration, p.
311 no. 14.9.

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 26]

Suppl. dox[oAoUpevov og npadg - -], suppl. T. REEKMANS,
Anc. Soc. 25 (1994), p.127, n.37.

amopBl.....Japlav ed.

arnoB[® €ig K]lapiav (n. on the 1) is rejected. One expects
aroB[wuev], J.K. ELLIOTT (ed.), The Principles and
Practice of New Testament Textual Criticism. Collected
Essays of G.D. Kilpatrick (Bibliotheca ephemeridum
theologicarum Lovaniensium 96), Leuven, 1990, p.75.

The monthly price for the bath (3 ob. 6 ch.) suggests a bath
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every second day at 2 ch., B. REDON - T. FAUCHER, in :
25 siecles de bain collectif en Orient, IFAO Etudes urbaines
9.3,2014, p. 850.

For the interpretation, see H. CUVIGNY, CdE 80 (2005), p.
275.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.61 (Firenze fragment, PSI 5 574).

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 28]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skiav., 74]

Cf. M. NOWICKA, Studi Adriani II, Rome 1984, p.256-
259; G. HUSSON, OIKIA, pp.302-306.

For kupdtov, cf. S. ALTEKAMP, ZPE 80 (1990), pp.56-
57.

Cf. G. HOLBL, Pap. Lup. 2 (1993), pp.15-16; translation in
M. AUSTIN, The hellenistic world from Alexander to the
Roman conquest, Cambridge 2006, p. 546 no. 308; Photo :
M. CAPASSO - N. PELLE, Scripta. Intern. Journ.
Codicology and Palaeography 3 (2010), p. 50.

ool mapovrog ed.

Probably ool <un> mapdéviog H. HEINEN, Aegyptiaca
Treverensia 7 (1994), p.168, n.21.

For moéela, cf. L. CRISCUOLO, Papiri e lingerie, in
AMF.W. VERHOOGT - S.P. VLEEMING (edd.),
P.Lugd.-Bat. 30, Leiden 1998, pp.15-16.

For otnBobeoyic, cf. L. CRISCUOLO, o.c., pp.16-19.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 226]

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 30]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 76]

Cf. G. HUSSON, OIKIA, pp.300-302.

[ool] ed. (note)

[noy T. REEKMANS in: Egypt and the Hellenistic World,
p-339, n.82.

Suppl. [BUpa a] ? G. HUSSON, OIKIA, p.100, n.1.

éNdoow pv(Wv) ¢ "um 6 Minae weniger", T. REEKMANS,
Bibl. Orient. 42 (1985), p.628.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 198]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 161]

Cevyoviv => Cevydv .., T. EVANS, Tyche 36 (2021), p. 183
no. 997.

T. EVANS, in M. VIERROS e.a., Papers on Greek
linguistics (Proceedings of the 9th Intern.

on ancient Greek linguistics 2018), Helsinki
44-48.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 227]
Photo: Aegyptus 84 (2004), p.91.
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gydeoviwy ed.[w|6e 6vtwv T. REEKMANS in: Egypt and
the Hellenistic World, p.332, n.42.

Date: between 248 and 241 B.C., R. BOGAERT, ZPE 68
(1987), p.58 (= Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24,
p.311); Antipatros was probably no colleague of the banker
Python, cf. R. BOGAERT, o.c., pp.56-58 (= Trapezitica
Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, pp.309-311).

10 8¢ fipvoov => [[kai t0]] 10 8¢ fjuvoov, T. EVANS, Tyhce
36 (2021), p. 183 no. 998

Date: 255/254, R. BOGAERT, ZPE 68 (1987), pp.56-57 (=
Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, pp.309-310).

These lines don’t deal with the central bank in Alexandria;
the supplement <Aquetv> in 1.6 (cf. Pap.Lugd.-Bat. 21A,
p-113) is not accepted, R. BOGAERT, Ant. Class. 50
(1981), pp.95-97 (= Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24,
pp-54-55).

Date: between 246/245 and end of 243 B.C., R. BOGAERT,
ZPE 68 (1987), pp.51-52 (= Trapezitica Aegyptiaca, Pap.
Flor. 24, p.305).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 199]

y N (1. maybe tpitnv nuépav; n. from. ed.) ed.

vy an (I. tpipnvov, adverbial: “for three months”), W.
CLARYSSE, Anc. Soc. 21 (1990), pp.36-37.

Translation in D. ROEBUCK, Ancient Greek
arbitration, p. 311 no. 14.9.

E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.),
Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl.

7b (with note on the handwriting on p.293).

Cf. R. PINTAUDI, Sileno 2 (1976), pp.320-322 and A.
SAUA, Eirene 27 (1990), pp.29-34.

For bibliography, see LDAB 65682.

For the epigrams, cf. T. PUROLA, Arctos 28 (1994), pp.55-
62.

See LDAB 65678.

See LDAB 1170.

Photo: S. MORISON, Politics and Script, p.13, pl.10; G.
CAVALLO - H. MAEHLER, Hellenistic Bookhands, 2008,
no. 21.

See LDAB 1171.

For ABdvou Mwaiou, cf. L. CASSON, The Periplus Maris
Erythraei, pp.155-156.

For duapakwov, cf. G. NACHTERGAEL, ZPE 123 (1998),
pp-145-148.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 4]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 40]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 43]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skiav., 164]

].ewg ed.



59552
59558
59564

59567

59569

59573
59579

59584

59585

59600

59602
59605

59606

59607

59610

59611

59613

11

36,37, 58

110

155

Verso

18

Maybe [tfi¢] vewg R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.694.
Suppl. at the beginning kaA®g, R.SCHOLL, l.c.
P.Iand. Zen. 8

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 56]

Cf. R. BOGAERT, ZPE 68 (1987), p.59 and n.136 (=
Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, p.312 and n.136).
For the date, cf. R. BOGAERT, ZPE 68 (1987), pp.47-48 (=
Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, pp.300-301).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 110]

For sitometria, cf. G.F. FRANKO, BASP 25 (1988), pp.48-
49.

Philoxenos is no guest (against C. ORRIEUX, Chr.d 'Eg. 56
(1981), p.322), but belongs to Zenon’s household, G.F.
FRANKO, o.c., p.44.

k[al €xel] ed.

k[atl Ayopaopeval] T. REEKMANS, Chr.d’Eg. 68 (1993),
p.205, n.22; T. REEKMANS, Consommation, p.137, n.561
and p.173.

Dap. . . .¢ ed.

[E]ddap[pooto]g W. CLARYSSE.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 57]

Cf. R. BOGAERT, ZPE 68 (1987), pp.57-58 (= Trapezitica
Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, pp.310-311); Python (1. 1 and 7)
is probably Python the banker; Antipatros (1. 3) was
probably not his colleague, R. BOGAERT, l.c.

Date : after Dec. 2, 257 BC, N. KRUIT — K.A. WORP, AfP
46 (2000), p. 80.

Photo : E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.),
Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl. 6b
(with note on the handwriting on p.293).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 140]

D. Roumpekas, Anal. Pap. 33 (2021), p. 203-208.

& Aowna oot kata ed.

t@ Aoumd [oot katd] R. BUZON, Die Briefe der
Ptolemderzeit, p.29, n.12 [checked on plate in Oxford].

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 255]

Date: between 250 and 247 B.C., R. BOGAERT, ZPE 68
(1987), p.60 (= Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24,
pp.312-313).

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
29-430 no. 26]

[kat wg €ypaw]ag suppl. T. REEKMANS in: Egypt and the
Hellenistic World, p.339, n.82.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 31]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 77]

teTpdyw[vog] ed.

tetpaym[viag] A. Martin, CdE 91 (2016), p. 213

[€x]ov ed.

[€]xyov A. Martin, CdE 91 (2016), p. 214



59616

59620

59621

59625
59624

59629
59633
59639
59642
59643
59644
59649

59650

59651

59657

59659

59664

59665

12,17

19

Suppl. at the beginning [xoipot], T. REEKMANS,
Consommation, p.101, n.398 and p.173.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 33]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 79]

Imep Eu[Tuxog ed.

Maybe [v]lnep EuZ2tUxouy, R. SCHOLL, Sklaverei in den
Zenonpapyri, p.207.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 34]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 80]

The supplement ko[nplapetou] (BL 3, p.39) is erroneous,
R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, p.211.

SB 22 15462

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
411-412 no. 20.]
Photo : Pap. Congr. XXVIII (Barcelona 2016), 2019, p. 391.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 213]

Cf. P.Iand. Zen. 50, Appendix p.131.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 168]

Cf. E. SEIDL, in: Festschrift Liiddeckens, pp.189-192.
[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 133]

Cf. J. GACHET, CRIPEL 12 (1990), pp.101-129 (with
photo); S. VINSON, The Nile Boatman at Work (Miinchner
Agyptologische Studien 48), Mainz am Rhein, 1998, pp.170-
173; N. VANEERDEWEGH, ZPE 218 (2021),p. 163-180.
At the end [év @] suppl. T. REEKMANS, Consommation,
p.81, n.325.

nowoafg €i] suppl. T. REEKMANS, in: Egypt and the
Hellenistic World, p.335, n.53.

g¢[ni o€ tva AaAnowp]ev suppl. T_ REEKMANS, l.c.

aipwpot ed.

kaBwpat T. REEKMANS, l.c., p.330, n.27 and Chr.d'Eg. 60
(1985), p.284, n.7.

Translation in D. ROEBUCK, Ancient Greek arbitration, p.
311 no. 14.9.

Reedition in ZPE 201 (2017), p. 215 (joined with P. Mich.
1 89)

Bottom of P. Col. Zen. 2 32.

Cf. K. VANDORPE, in Akten des 21. Internationalen
Papyrologenkongresses (AfP Beiheft 3), vol. 1I, Stuttgart -
Leipzig, 1997, pp.984-990.

odaipwpa means "muzzle", K. VANDORPE, o.c., p.990.
The sender is probably not Petosiris, T. REEKMANS, in:
Egypt and the Hellenistic World, p.344, n.116.

Photo: B.G. MANDILARAS, Papyroi, no. 41; H.
HARRAUER, Handbuch der griechischen Paldographie,
no. 29, Abb. 29.

Cf. P. BRUNEAU in : Stele. Tomos eis mnemen tou
Nikolaou Kontoleontos, Athens 1980, pp.134-143; P.



59666

59669

59672
59673
59676

59677

59678

59680

59681

59683

59684

59693

59698

12-15

19

12-14

8-9

20

BRUNEAU, Rev. Archéol. 1984, pp.244-245; A.W.
DASZEWSKI, Corpus of Mosaics from Egypt I. Hellenistic
and Early Roman Period (Aegyptiaca Treverensia 3), Mainz
am Rhein, 1985, pp.6-14 and passim; R. VOLLKOMMER,
in Akten des XIII. Internationalen Kongresses fiir klassische
Archdologie, Berlin 1988, Mainz am Rhein, 1990, pp.571-
572.

[...Jvpadikov GvBog

Probably [tw]ypadwov avBog "décor figuré", P.
BRUNEAU, Rev. Phil. 59 (1985), pp.51-52.

SB XIV 11659

P.land. Zen. 1
MNeteapuwuvi[c] ed.
MNeteapuiTvi[c] J. QUAEGEBEUR, Onoma 18

(1974), p.411 (checked on plate in Oxford).

[kuBepvntnlg or [vavkAnpolc, H. HAUBEN, ZPE 28
(1978), p.106.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 39]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 8]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 98]

For sitometria, cf. G.F. FRANKO, BASP 25 (1988), pp.32-
33, 54-55 and 56-57.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 99]

For sitometria, cf. G.F. FRANKO, BASP 25 (1988), pp.32-
33, 54-55 and 56-57.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 8]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 44]

Date: 260-256 B.C., R. SCHOLL, Sklaverei in den
Zenonpapyri, p.70.

For the interpretation, see N. KRUIT — K.A. WORP,

AfP 46 (2000), p.92 n.67

[Mayotwov means “Libyan”, J.K.WINNICKI, JJP 32
(2002), p. 195-231.

Addendum written by Zenon himself : W.
CLARYSSE, The Zenon papyri thirty years later, in :

G. BASTIANINI - A. CASANOVA, 100 anni di
istituzioni fiorentine per la papirologia, Firenze 2009,

p. 41.

These lines seem to correspond with P.Lond. 7 2143,
11.5-8, T. REEKMANS, Consommation, p.22, n.60.
[Erux]wpio[u ed.

[évx]wpio[u as in P.Lond. 7 2143, 1.8, N. KRUIT (BL

11, p.56 and 12, p. 49).

For KupwooAwov, see N. KRUIT and K.A. WORP,
AfP46 (2000), p. 87-88.

Adxava | Tepmoug ed.

Adxava | Teprmolg T. REEKMANS, Chr.d'Eg. 73
(1998), p.317,n.91.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 121]



21

Re IIT No sitometrical accounts, but accounts of money, G.F.
FRANKO, BASP 25 (1988), p.25.
Ve 36 niadapl.| ed.
nowddpia[ R.SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.531 (from a photo).
59699 + [R.SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 112][1The reconstruction from
59700 T. REEKMANS (= SB 10 10461) is rejected, G.F.
FRANKO, BASP 25 (1988), pp.24 and 29-30; cf. already C.
ORRIEUX, Chr.d’Eg. 56 (1981), pp.315-316. The dates
from Reekmans (terminus post quem 249/248 B.C.) and
Orrieux (terminus ante quem 249/248 B.C.) are both
unfounded, G.F. FRANKO, o.c., p.57.

59700 19 (€€a)un(vou): cun pap., W. CLARYSSE, 4nc. Soc. 21
(1990), p.37 (§un in P.Lugd.-Bat. 21 B, p.636 is a misprint,
cf. p.572).

59703 [R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 122]

59707 [R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 108]

The terminus post quem 249/248 B.C. (cf. P.Lugd.-Bat. 21
A, p.119) is unfounded, G.F. FRANKO, BASP 25 (1988),
p-29 and passim. Cf. also G.F. FRANKO, o.c., pp.51-52.
59709 [R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 107]
The terminus post quem 249/248 B.C. (cf. P.Lugd.-Bat. 21
A, p.119) is unfounded, G.F. FRANKO, BASP 25 (1988),
p-29 and passim. Cf. also G.F. FRANKO, o.c., pp.43-44 and
52.
59710 1 Jkp1Biic ed.
[L .. Meoopn € Adyog] kpBfi¢ suppl. T. REEKMANS,
Chr.d'Eg. 74 (1999), p.321.

34 ].w...e10.[ ed.
].wote €ig a[piotov] T. REEKMANS, o.c., p.322.
35 kol ke[ ]6'x®ed.
kal K€ [kp x¢ £] &' X suppl. T. REEKMANS, o.c., p.323.
36 eic detmvov [GANoLg] iepeiolg ed.
eig Setmvov [tfiL k8] tepeioig suppl. T. REEKMANS, l.c.
37 /tolg lepeiotg .[ ] ed.
/tolg lepeiotg €[ws A] T. REEKMANS, l.c.
38 amno [ ] tod Meoopn ed.
ano [¢] tod Meoopn suppl. T. REEKMANS, l.c.
39 Ewg|[ ]ed.
€wg [18] suppl. T. REEKMANS, l.c.
40 [ 1Bed.
[kpuBAg)] B suppl. T. REEKMANS, l.c.
41 Xav[oly[v]aww([l] ..[ JthitTykp a.[..] ed.

Xav[o]u[v]aiw([l] €ig¢ [kOvag] L Ty kp a [t& ?] suppl. T.
REEKMANS, l.c.

49 LTy [ ed.
ALY [kpL dp & 4] suppl. T. REEKMANS, o.c., p.324.
50 /.[ avn]Awpa ed.

/ t[0 avi]Awpa T. REEKMANS, l.c.



59711

59712

59717
59720
59728

59729

59732

59736

53
56
58
62

65
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7,9
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kat T[fL.] ed.

kot T[AL k<] suppl. T. REEKMANS, l.c.

[ Jviaed.

[ku]vi a suppl. T. REEKMANS, l.c.

[ Jipwvt Kupnvaiwt ed.

ka[tl Z?]ipwvt Kupnvaiwt T. REEKMANS, I.c.

tmnotg [ Juwed.

tnnoug [t W« suppl. T. REEKMANS, L.c.

[ ]. 8' x ed.

[O®uB ]c &' x®suppl. T. REEKMANS, l.c.

] xted.

[ Qote tdL kuvi] X' suppl. T. REEKMANS, Chr.d'Eg. 74
(1999), p.319.

l.ouévoigl 1.Ted.

[kai Ayopa]opévolg [okOAag?]L T suppl. T. REEKMANS, l.c.
] € o0 Meoopn ed.

[/ v €wg] € tod Meoopn suppl. T. REEKMANS, l.c.
J.wv ap 6 x ed.

[Aue x kpt]8GV dp 6 X T. REEKMANS, l.c.

Moutdv) [ 1édp 148"} (@v) ed.

A(ounov) [kp] ap 1£8" ¥¢ (wv) suppl. T. REEKMANS, 1.c.
.. (v) ed.

8./ (wv) T. REEKMANS, o.c., p.320.

amo 6 [ ]... ed.

amo 6¢ [tov]twv T. REEKMANS, l.c.

Aue AB kp...[ ed.

Aue AB kplO®[v (ap) y X" T. REEKMANS, l.c.

For sitometria, cf. G.F. FRANKO, BASP 25 (1988), pp.33-
34 and 53.

P.Iand. Zen. 57 (with new fragment added)

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 141]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 183]

[mk]pida ed.

[mic]pieba (from a photo), R. SCHOLL, C.Ptol.Skiav.,
p.755.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 175]

Jwy][ ed.

Maybe [oP]wv[lov €ig épyaciag R. SCHOLL, o.c., p.736.
].nuet[ For possible supplements, cf. R. SCHOLL, l.c.
[....]d0poV ed.

[kpotwvo]dopov suppl. R. SCHOLL, l.c.

After €i[qg] and after Bopp[dv] probably nothing should be
supplemented (against R. SCHOLL, o.c., p.737), A.
VERHOOGT, BL 9, p.56.

H. HARRAUER, Handbuch der griechischen Paldographie,
no. 30, Abb. 30.

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.



59737 6, 7, 19,
24-26
59745

59748

65

59751
59752

59754
59762

59763 - 59768

59763 7
59767 2-3
59771 10
59776 10
59777 2
59782 (b)
26, 65, 83
71
59787 11
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430-433 no. 27;]

Photo: Aegyptus 84 (2004), p.100.

xo ed.

x0(€6) N. KRUIT — K.A. WORP, AfP 45 (1999), p.104.
Photo : E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni
(edd.), Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo
Prato, pl. 5a (with note on the handwriting on p.291).
[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard,
pp- 377-384 no. 7.]

Photo : E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni
(edd.), Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo
Prato, pl. 5b (with note on the handwriting on p.291).
kepato ¢ ed.

kepatod(opov) T. REEKMANS, Consommation, pp.35 and
173.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 170]

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
43-434-436 no. 28.]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 171]

The terminus ante quem 248/247 B.C. (cf. P.Lugd.-Bat. 21
A, p.119) is unfounded, G.F. FRANKO, BASP 25 (1988),
p-29 and passim.

See LDAB 1379.

Photo: W. CLARYSSE - K. VANDORPE, Zénon. Un
homme d'affaires grec, p.101.

Cf. A. KASHER, The Jews in Hellenistic and Roman Egypt,
pp.66-67 (on CPJ I 10).

Cf. G. HUSSON, OIKIA, pp.302-306.

[mevtakAivou] suppl. G. HUSSON, OIKIA, p.224, n.2 (cf.
already note by the editor).

[kpa]tiipeg ed.

[ota]tiipeg W. CLARYSSE.

For mpwuwuog, cf. C. BALCONI, Aegyptus 68 (1988), p.50.
Cf. P.Koln 2, pp.210-211.

40 minae is the weight of a bed-spread, T. REEKMANS,
Bibl. Orient. 42 (1985), p.628 and nn.17-18.

Cf. W. CLARYSSE, in D.J. CRAWFORD -
J.QUAEGEBEUR — W. CLARYSSE, Studies on Ptolemaic
Memphis, pp.113-114 and n.3.

With Toyxd and Tovxd probably Tayxdewg is meant, M.R.
FALIVENE, The Herakleopolite Nome, p.204, n.2 and
p.205.

€K Pnkép ed.

Probably ¢k <K>pnkep for €k Kprikewg, W. CLARYSSE, l.c.
"AntoAA6Swpog ed.

"ArtoAMA6bwpog (sic!), W. CLARYSSE, The Zenon

papyri thirty years later, p. 43, in : G. BASTIANINI -
A. CASANOVA, 100 anni di istituzioni fiorentine per
la papirologia, Firenze 2009, p. 37.
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59799

P.Cairo Zen. 5

59802
59804

59805

59815

59816

59820

59822

59822

59825

59827

59831
59832

59

66

22

10

10

11

24

For the shaking (twvayuoég) of sesamos, cf. P.Mich. 18
769, n. to 1.5.

k[AnpoUx]ou ed.

k[AnpouU]xou P.Zaki Aly, pp.167-168.

On the measure used, see N. KRUIT — K.A. WORP,

AfP 45 (1999), pp.103-104.

[ Jraged.

[Unokavo]talg suppl. T. REEKMANS, Chr.d’Eg. 53
(1978), p.341.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 7]

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 2]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 38]

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 9]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 44]

E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.),
Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl.

9b (with note on the handwriting on p.295)

Photo : H. HARRAUER, Handbuch der griechischen
Paldographie, no. 8, Abb. 8.

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 19; M.
AUSTIN, The hellenistic world from Alexander to the
Roman conquest, Cambridge 2006, pp. 540-541 no.
303]

Photo: M.P. NILSSON, Die hellenistische Schule, pl.VI;
E.G. TURNER, Scrittura et Civilta 4 (1980), pl.5; H.
HARRAUER, Handbuch der griechischen Paldographie,
no. 9, Abb. 9.

teteAevTNKOTA A €.[ ed.

tetelevtnkota Ae [wv] T. REEKMANS, Consommation,
pp-124 and 173.

Suppl. 6 after Aeukopet[wmnoug] T. REEKMANS, /c.

It remains unclear, however, what stood between [Wv and
Aayoug], N. KRUIT (BL 11, p.57).

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 22]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 68]

[R.S. BAGNALL - P. DEROW, The Hellenistic
Period. Historical Sources in Translation, 1981), no.

100 (p. 161).]

Photo: M.P. NILSSON, Die hellenistische Schule, pl.VIL
(upside down).

[on’] E@appoctov => vn Egoppdoctov, P. Reinard,
Chr.d’Eg. 97 (2022), p. 295

ovotafévtog => cuv[[amo]]ovotabévtog, ibidem.

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
396-397 no. 12.]
SB 14 11639

[R.S. BAGNALL - P. DEROW, The Hellenistic



59837

59838
1
5
9

59840

59847

59851

59851a

59853

P.Col. Zen. 1

2

4 2

4a 22

5 2
17
38 (in
margine)
49
54
63

25

Period. Historical Sources in Translation, 1981), no. 91

(p. 152).]

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 29]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 75]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.67.

[0 xopnyelq] eig, suppl. T. REEKMANS, in: Egypt and the
Hellenistic World, p.338, n.73 (correct BL 8!).

kK[al ta@ Aouta ouvteA®pev] suppl. T. REEKMANS, l.c.,
p.341, n.87.

[xpetav €xopev] ed.

Probably [évbeelg éopev], T. REEKMANS, A4nc. Soc. 25
(1994), p.121, n.5.

[R.SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 142]

H. HARRAUER, Handbuch der griechischen Paldographie,
no. 31, Abb. 31.

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
439-442 no. 30.]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.91 (Firenze fragment, PSI 6 630).

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.11 (Firenze fragment, PSI 4 376).

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 17]

Photo : R. CASAGRANDE-KIM, When the Greeks ruled
Egypt : from Alexander the Great to Cleopatra, 2015, p. 31.
N. LEWIS, Papyrus in Classical Antiquity, p.79, n.18,
rightly rejects the editor's supplement [oeAi]dwv deopad.
There are two well-preserved letters at the beginning of the
line, allowing to read ok[6p]éwv deopal. ¢

€\aooov g ed.
€\aooov (6payuat) i W. CLARYSSE.

Javwt ypo(ppatel) €15 . .g ed.
].v @ mAeiovog W. CLARYSSE.

(Aounov) y (tetpwPorov) ed.
&y (tetpwpPorov) W. CLARYSSE.

ExeL 6€ Edec 6¢ ed.
£xeL 6¢€ [Epecog W. CLARYSSE.

oY wviov ed.
oYwviwv W. CLARYSSE.

TAL .a0..QvTog yuvalki ed.

Tt NMoaowdpwvrog yuvaki T. REEKMANS, Consommation,
pp-89 and 173 [not recognisable on a photo, N. KRUIT (BL
11, p.66)].

af[plyupet ed.
Probably d[p]yupdt T. REEKMANS, lLc. Rejected by N.
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11

12

13

68-69
71

71

73

78

1-2

3-4

26

KRUIT (BL 11, p.66) (from a photo).
Have no writing, only ink blottings.

K ed.
ky W. CLARYSSE.

Aukavwt’ Qde[Alwvi] ed.
a [NUkavwp dpép[el] W. CLARYSSE.

KO ed.
k& W. CLARYSSE.

].acBevt[ ed.

[ayo]pacBévr[ W. CLARYSSE.

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 10; R.S.
BAGNALL - R. CRIBIORE, Women's Letters from
Ancient Egypt 300 BC - AD 800, Ann Arbor 2006, pp.
100-101, with plate]

The papyrus is remarkable for its manufacture. The writing
1s across the fibres, but above 1.1 there is a new kollema and
here the fibres run parallel with the writing.

O[mEp TV] ed.
O[rmép] W. CLARYSSE.

SlatetéAnkeyv ed.
Siatetedekev W. CLARYSSE.

[ypayov] ed.

[vpade] C.-H. KIM, Form and Structure of the Familiar
Greek Letter of Recommendation, p.96 n.a.

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 13]

Photo : R. CASAGRANDE-KIM, When the Greeks ruled
Egypt : from Alexander the Great to Cleopatra, 2015, p. 31.
ola &v a[tiowpev oodi] BouAnBévtoc ed.

otda ya[p &t cod] PouAnBévtog D. Kaltsas, Tyche 25
(2010), p. 214-215 no. 664.

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 13]

The suppl. [vylowov 6¢ kda]yw (cf. P.Lugd.-Bat. 21 A,
p-124) is wrongly doubted by T. REEKMANS, 4nc. Soc. 25
(1994), p.121, n.7; Reeckmans’ suggestion [0 v &xoL. E]yw
is to be rejected because of kaAdg &v €xot in 1.1, and becaus
[¢]lyw forms the end of the sentence, cf. U. WILCKEN, AfP
11 (1935), p.287.

[R.S. BAGNALL - P. DEROW, The Hellenistic
Period. Historical Sources in Translation, 1981), no. 89

(p. 150-151).]

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.201 (recto

[the Cairo fragment only] and verso).

Cf. L. ROBERT, BCH 108 (1984), pp.528-530.

Photo : R. CASAGRANDE-KIM, When the Greeks
ruled Egypt : from Alexander the Great to Cleopatra,
2015, p. 37.

Should be read as follows:
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18
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32

35

37

38

51

52

54

58

11

13

20

22
11,17

27

ka[l] upnkev &Tehelc (Spaxpdc) tv. Méypada oUv [oot
énwc] gi[6nic).

[Feypddape]v oOv kol AToAAwVIwL.

This is confirmed by the docket on the back, where in 1.2
(6paxpat) v (350 drachmae) can be read with certainty.

el apeoty[c] ed.

el apeota [ool éotwv] T. REEKMANS, Consommation,
p-38, n.134 and p.173. Both reading and supplement are
rejected by M.J. BAKKER (BL 11, p.66) (from a photo).

kpivwv ed.
ekeivwv W. CLARYSSE.

auTtnv ..v ew.nv ed.

avtnv v €optiv W. CLARYSSE.

Photo: R.S. BAGNALL, Reading Papyri, Writing Ancient
History, fig.1, after p.VIII

Maybe the text does not only concern §ulokomia but also
gunuplopos, cf. F. UEBEL, AfP 26 (1978), p.17, n.26.

].ev olv ed.
] uév obv W. CLARYSSE.

..... 606. ... 6éka dpoupv ed.
aneybobwaLy déka apoupidv W. CLARYSSE.

TOVv. .ToAoyov ed.

tov AvtiloxovW. CLARYSSE.

Iy d[p]ovticag W. CLARYSSE.

Xauwdmu is dative of Xawdrus, W. CLARYSSE, Chr.d’Eg. 48
(1973), p.325, n.4.

[kal ouvé]pywv ed.

Juov W. CLARYSSE.

T. EVANS, in M. VIERROS e.a., Papers on Greek
linguistics (Proceedings of the 9th Intern. Colloquium
on ancient Greek linguistics 2018), Helsinki 2020, pp.
51-55.

évetuyov ed.
gvétuxov oov W. CLARYSSE.

Photo: J.L. WHITE, Light from ancient letters, p.45.

Photo: R.S. BAGNALL, Reading Papyri, Writing Ancient
History, fig.2, after p.VIII

Photo : Pap. Congr. XXVIII (Barcelona 2016), 2019, p. 397.
Translation : M. AUSTIN, The hellenistic world from
Alexander to the Roman conquest, Cambridge 2006,

pp- 543-544 no. 306.

On the date and the prices, see H. CADELL — G. LE
RIDER, Prix de blé, p. 35-36

On the bank of Dionysodoros, see R. BOGAERT, A,c.
Soc. 31 (2001), p. 207.



58

59

P.Col. Zen. 2

60

62

65
66

67

68

3-4

21

24

16

17

28

TekvoBeol®v nominative is tekvoBeoia, not tekvoBeolg, J.
MODRZEJEWSKI, SDHI 47 (1981), p.586 (cf. also
Pap.Lugd.-Bat. 21 B, s.v.).

Photo: Z. ALY, Essays and Papers, p.288, pl.XX.

This text should not be associated with SB 20 14621 (as
supposed in BL 9, p.61), W. CLARYSSE, in G.
NACHTERGAEL, Chr.d'Eg. 70 (1995), p.335, nr.16.

Photo and commentary: C. DE LUCA, in Archeologia e
papiri, pp.162-163; R. OTRANTO, Antiche liste di libri su
papiro, Susssidi eruditi, Roma 2000, pp. 1-4 no. 1; B.
LEGRAS, Lire en Egypte d'Alexandre a l'lslam, Paris 2002,
p. 97.

TV ipo | [owiwv] P.Lugd.-Bat. 21 A, p.127.

TV Hpo|[66tou’] C. DE LUCA, l.c

[kal t@v npeoPeldv ed?

[mepi ]peoBeldv C. DE LUCA, l.c. (as in BL 3, p.44).

[t]ov katapnvi[o]v ed.Jeig katdAoyov W. CLARYSSE.

08 &€dn ed.[1]Aeou or eou W. CLARYSSE.

].¢ MNaxwvg ed.[1[(Etoug)] Ay or [(Etouc)] ky or [(Etouc)] v
Naxwvg W. CLARYSSE.

Ap=1100 W.CLARYSSE.

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 22; M. AUSTIN,
The hellenistic world from Alexander to the Roman
conquest, Cambridge 2006, pp. 545 no. 307]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 50]

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 137 (p. 230-
232), with plate.]

Photo : E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.),
Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl. 4a
(with note on the handwriting on p.289).

Discussion on the use of BapPapog and éAAevilewv by A.-E.
VEISSE, REG 120 (2007), pp.57-60

€Mnvilewv: not “to act the Hellene”, but “to speak Greek”,
K. GOUDRIAAN, Ethnicity in Ptolemaic Egypt, p.92, n.6.

“OtL oUk éEmiotapat €Anvilewv should be translated as

“because I do not speak Greek well” (B. ROCHETTE, Chr.
d'Eg. 71 (1996), pp.311-316).

i0nig rather than &idfjig: see A. MARTIN, Chr. d'Eg. 82
(2007), p. 350.

KaA®@¢ v tfowoatg] ed.

koA®G &v o[Ov motfoaic] W. CLARYSSE.
np.egBa.[ ed.

npoégBall] W. CLARYSSE.

opo.[ ed.

opoA[oy W. CLARYSSE.



68

74

75

77

29

16,21, 23

24

15

19
21
28

28b
29

31
Ve

R° 21

32

ves

29

JeL a énéoteldag ed.

[ka]6a énéotelhag W. CLARYSSE.

Bu(Zawvtiov) ed

Bi(Buviov) ? H.-J. DREXHAGE, MBAH 21 (2002),
p-14 n.22. This proposal is impossible because the
upper sign is clearly ypsilon, not iota (see P.L.Bat. 21,

p. 562), W. CLARYSSE

otL 6¢€ oug Peu| ed.

maybe ot 6& o0 oyeU[bopar  (I. Yevbopar) W.
CLARYSSE.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 105]

[T. REEKMANS, Chr. d'Eg. 73 (1998), pp.306-308]

For sitometria, cf. G.F. FRANKO, BASP 25 (1988), pp.68-
70. The dating in P.Lugd.-Bat. 21 A, p.127 is unfounded,
date: 249/248 B.C. or later, G.F. FRANKO, l.c., p.70.

The scribe first wrote 208 (= 274), then changed this into
Zqy (= 293) and finally ended up with ©p (= 312). He thus
added each time 19 drachmae. This regularity suggests that
the totals were not simply arithmetic errors as the editor
says, W. CLARYSSE.

Zob ed.

= <(yiv.)> 06 T. REEKMANS, o.c., p.306.

[€]Aatov ed.

[¢]Aaiou W. CLARYSSE in T. REEKMANS, l.c.

.] ed.

tn] T. REEKMANS, o.c., p.307

[(yiv.) (6p.) ZvB (yiv.) Aug] suppl. T. REEKMANS, l.c.
[o]Qlotg ed.

[kai po]Biog T. REEKMANS, l.c.

Between 11.29 and 30 at least one line is lost. T.
REEKMANS, l.c.

For pa and av, cf. T. REEKMANS, l.c.

Written by a different hand, with no connection to the recto,
cf. G.F. FRANKO, o.c., p.68 and n.124; this text is older,
W. CLARYSSE in G.F. FRANKO, l.c.; therefore the verso
should be called recto.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 106]

For sitometria, cf. G.F. FRANKO, BASP 25 (1988), pp.49-
50.

This Spinther is not identical to the homonym in 1.10 or 15
(against P.Lugd.-Bat 21 A, p.419), G.F. FRANKO, o.c,,
p.38.

This Demetrios is not identical to the homonym in 1.24 or 26
(against P.Lugd.-Bat. 21 A, p.313), G.F. FRANKO, l.c.; he
is probably a guest, G.F. FRANKO, o.c., p.44.

Apollonios is not Zenon's brother, but a slave (cf. P.Lugd.-
Bat. 21 A, p.294, nr.31), T. REEKMANS, Consommation,
p.60.
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80

81

82

83

85

87

90

91

9, 14
11

12

17

23-24

10

30

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
412-416 no. 21.]

Jayw ed.
Jatw (imperative 3rd person singular) W. CLARYSSE.

ap]|yuplov pAolv avtolg | €6idouv ed.

[émeldn éyAéloune apl|yvplov ¢Aolv auvtolg | €6idouv
suppl. T.REEKMANS, Consommation, p.138, n.564 and
p.173.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 144]

wg &xeL [p..], ed.

wg €xeL [pra], W. CLARYSSE. After he erased the figure,
the writer forgot to fill in the new one. Without a figure here

the text makes no sense.
For kdpwog, cf. G. HUSSON, Archeologia 30 (1979), p.17.

anevivexa ed.

anevivoxa W. CLARYSSE.

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 126 (p. 212-
213).]

Photo: frontispiece of the Bulletin of the American Society of
Papyrologists 16 (1979) until today.

€toug t[pitou] ed.

or €toug tletdptou H. HARRAUER, Chr.d'Eg. 58 (1983),
p.201.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 172]

[H. CUVIGNY, L'arpentage par especes, pp.28-29]
oo.u.tou (doauatou ?) ed.

aowpatou S. FOLLET, in H. CUVIGNY, o.c., p.29.

10. ed.

{to.} S. FOLLET, in H. CUVIGNY, l.c.

(= 18) ao...0 mapov t.U..n ed.

Maybe donpov 10 mapov tpuyilg, R. SCHOLL,
C.Ptol.Sklav., p.719.

(=23) &ua]d[o]pdg ed.

Sud]d[olpov R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.719.

With ZUpot maideg and ocwpata slaves are meant (against
the n. from the ed.), R. SCHOLL, Sklaverei in den
Zenonpapyri, p.91.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 254]

Znvodwpou ed.

Znvodotwt W. CLARYSSE.

ouvéodn ed.

ouvéBn W. CLARYSSE.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 145]

gv aic aumo(L] ed.

év aig dhomo[l] W. CLARYSSE.

koutlowvtall] ed.
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kopowpeba W. CLARYSSE.

top of P.Cairo Zen. 4 59659

]. .xwv ed.

[&]méxwv W. CLARYSSE.

Kwvaitdwl iN[apdt (?)] ed.

k.va. . Ba[ W. CLARYSSE in P.Dub. 14, n. on 1.4.
perhaps kepaio @A [wvi] or kepoiot Tu[ovOnt], N. Litinas,
BASP 50 (2013), p. 284.

eig keppati(ov) tod adA(mTod) ed.

eig yepa (L. &g yeipa) €nt Tod deA( ), N. Litinas, BASP
50 (2014), p. 284 n. 4

101G [oKkdmt]ouaty, TouT[0]is ooty & ed.

101¢ U[nnpeltoliow touT[o]ig, obowv & W. CLARYSSE.
[m]ovov ed.

Probably rather [u]ovov W. CLARYSSE.

paptrog ed.

Napwtog W. CLARYSSE.

EpueTyug ed.
Epmé[x]owug W. CLARYSSE.

gppwoo remains of an older text, not written in Zenon's

own hand, T. EVANS, Tyche 36 (2021), p. 183-184

no. 999.

[im]not T.....0AwL ed.

[véypad]a ool T[0] €én[io]toAloy W. CLARYSSE.

SB 26 16636

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 228]

SB 26 16635

yoplewv. mept oy [ ed.

Jw mepi tnrov T. BACKHUYS, AfP 64 (2018), p. 306-307
Jevow oU unv ava (6p.) kT [ ed.

[oUk &]yvo®. OU pnv aMAa kali] W. CLARYSSE in : T.
EVANS - D. OBBINK (ed.), The Language of the papyri,
Oxford 2010, p. 38 n. 11.

J.[.]veEw . .yn. .[ ed.

]. .v 10 &yxdinua T. BACKHUYS, AfP 64 (2018), p. 306-307
address Zrivwvy, read by Clarysse on the original
handwriting looks 2nd century BC

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 31]

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 32]

[P.Zaki Aly 10 a with pl.VIII]

[P.Zaki Aly 10 b with pl. p.280 middle]
[P.Zaki Aly 10 c]

Nt[oAepaiouv ?] ed.

Mu[ W. CLARYSSE.



32

[P.Zaki Aly 10 d]

[P.Zaki Aly 10 e]

[P.Zaki Aly 10 f with pl. p.280 below]
[P.Zaki Aly 10 g with pl.XI]

Place of conservation: University of Michigan (T. GAGOS, BL 9, p.62)

9

10

11

12

P.Cornell

1

2 3-5
6

P.dem.Zen.

2

6A 13

12

22

P.Hamb. 1

105
2-3
3
4
5-6
12
14

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 10; M.
AUSTIN, The hellenistic world from Alexander to the
Roman conquest, Cambridge 2006, pp. 542-543 no. 305]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 46]

Photo: K. VANDORPE (ed.), A companion to Greco-
Roman and late antique Egypt (2019), p. 9.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 54]

Suppl. maybe Mev[véou Zavdikol évatnt kal eikoot]it
Alyurttiwv 8¢ QoappolBL  évatnt  [kal eikootfiL év
QapPaibwt oporoy]el (against P.Lugd.-Bat. 21 A, p.129);
date is then 20 June 250 B.C., E. GRZYBEK, Du calendrier
macédonien au calendrier ptoléemaique, p.164, n.114.

Suppl. at the beginning probably [katoikoUvtwv], P.Petric’
1, p.156,n.4.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.198.

Pa-hmn (?) ed.

Pa-n3-m3y.w DNB 1.18 (2000), p. 166

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.198.

New fragment: P.Firenze inv. 3038 (unpublished).

[R.SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 229 (from a photo)]

To0 &¢ . (Etoug) month EOBUSAMOU Tol avtl]|bikou ed.

-1 | owou R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.940.

The suppl. &wa[tt@vrog] (P.Lugd.-Bat. 21 A, p.132) is
rejected, R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.940.

oikial ed.

oikiag and at the end it is possible to read ...wt AL de.[ R.
SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.940.

€]|mita ed.

]| wée ta R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.940.

Nwaoolg [6oUAnv ? (with P.Lugd.-Bat. 21 A, p.132)
Nwaoodv [ R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.940.

..p.ooovta autov Ka.....[ ed.

npdcoovta avutov kal autoc. R. SCHOLL, C.Prol.Sklav.,
p.940.
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114

P.Iand.

2 18, 42

8

24

53

60 7

52

53

68

P.Lond. 7

1930
1
7 and
passim
115,211
162-163
190
206

1932
9
10

33

Photo: A. SWIDEREKOWNA, Zycie codzienne w Egipcie
greckich papirusow, before p.305, pl.81.
[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 181]

Probably the same Petearmotis, son of Pais, in P.Count 24
1.99.

P.L.Bat. 20 60.

[R.SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 139]

Photo : F. ARDUINI, The shape of the book from roll to
codex, Firenze 2008, p.40-41 no.12

Hpaxiewt ed.

Hpoxinomn Clarysse

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 58]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.23 (Florence fragment).

Description and photo: G. CAVALLO — E. CRISCI, Pap.
Flor. 30, pp.173-174 and pl.83 (Florence fragment).
Written by Zenon himself : W. CLARYSSE, The Zenon
papyri thirty years later, in : G. BASTIANINI - A.
CASANOVA, 100 anni di istituzioni fiorentine per la
papirologia, Firenze 2009, p. 41.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 123]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 6]

appatfitnt] ed.

appatfeiwt] R.W. DANIEL, ZPE 61 (1985), p.126, n.3.
For wine used for horses, see A. RICCIARDETTO,
Commentaria 5 (2018), pp. 26-27.

The cook Mousaios recurs in P.Cairo Zen. 1 59006, 1.30 and
2 59176, 1.195, R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri,
p.97.

ka(p)yaxng is a measure for liquids, P. MAYERSON,
BASP 36 (1999), p. 97.

Suppl. maybe k [mpoeLpedn E]te[L k] | [BavwTto]g
€\[euBe]piou [a_] or’ EA[euBe]piov, E. GRZYBECK, Du
calendrier macédonien au calendrier ptoléemaique, p.167, n.
120.

Blatt]d[oyopw]t suppl. P.-L. GATIER, JJP 34 (2004), p. 39.
The suppl. M[nAovotov] is rejected by X. DURAND, o.c.,
p.79.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 26]

Suppl. t@L 6€tvi] before iva T. REEKMANS,
Consommation, p.37,n.132 and p.173.

] kat ed.

[Umo TV vaut®v] kat suppl. T. REEKMANS, l.c.

Aouta [ ed.
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Aot [kopiowpat] suppl. T. REEKMANS, l.c.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 51]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 25]
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI — R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.30 (Firenze fragment, PSI 5 492).
tov & (6p.) ed.
TV 6 (6payudv) N. KRUIT (from a microfilm, cf. P.Lond.
7 2002, 11.28-29), against H. CADELL — G. LE RIDER,
Prix de blé, p.34, who, because of the form tov, interpret the
sign (6p.) as (otatipa).
Leontopolis is Tell-Moqdam, not Tell el-Yahudieh, W.
CLARYSSE, CdE 82 (2007), p. 201.

Cf. H. HAUBEN, ZPE 28 (1978), pp.104-105.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 157]
E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.), Alethes
philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl. 2b (with note
on the handwriting on p.288).
Python was not a banker in Athribis, but director of the
logeuterion, R. BOGAERT, ZPE 68 (1987), pp.37-39 (=
Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, pp.291-293).
Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.319.
New fragment added (SB 18 13617), J.M.S. COWEY, in
Mousopolos Stephanos. Festschrift fiir Herwig Gérgemanns,
pp-201-209 (with plate); Photo : E. CRISCI, in : M.
D'Agostino and P. Degni (edd.), Alethes philia. Studi in
onore di Giancarlo Prato, pl. 3a (with note on the
handwriting on p.288).

anahdo[oelg katd volv, g0 dv] ed.

anaAdo[oelg kata voliv, kaA®g [av] J.M.S. COWEY.
ypau[patd €otv AUV $pidog] ed.

ypau[patd €oti]v UiV ¢i[Aog] J.M.S. COWEY.

kAR po[¢] gu[vetaapuev 6& avt®i] ed.

KARPo[Gg] .. [-ceveees Jov[...] a...] J.M.S. COWEY.

[W. CLARYSSSE - K. VANDORPE, Zénon. Un homme
d'affaires grec, pp.86-87]

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
367-370 no. 3]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 36]

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 16]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 62]

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 17]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 63]

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 18]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 64]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI — R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.37.

Aovak[a kopilovrta tacg] ed.

or Aovak[a maida kal tag] R. SCHOLL, Sklaverei in den
Zenonpapyri, pp.150-151.
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37
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Translation in M. AUSTIN, The hellenistic world from
Alexander to the Roman conquest, Cambridge 2006, pp.
539-540 no. 302.

BouAou[évwv & NJu[kv ald[ic]tacOal ed.

BouAou[évwy . ... NGV dld[iocltacBal P.W. PESTMAN
(from a photo).

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
375-376 no. 6.]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 159]

For the prices, cf. K. MARESCH, Bronze und Silber, p.54.
one line forgotten in ed . princ. (CLARYSSE):

Kol TAV AOEAQPDV

Photo: W. CLARYSSE — K. VANDORPE, Zénon. Un
homme d'affaires grec, p.88.

Cf. M. BERGMANS, Chr.d'Eg. 54 (1979), pp.127-130; K.
BURASELIS, Das hellenistische Makedonien und die
Agdis, p.165; S.R. LLEWELYN, ZPE 99 (1993), pp.48-49;
Z.H. ARCHIBALD in : V. Gabrielsen — J. Lund (edd.), The
Black Sea in Antiquity, Aarhus 2007, p.253-271.

appatia 1. apudreta (adj.) R-W. DANIEL, ZPE 61 (1985),
pp-125-126.

Photo: R.SEIDER, Paldographie 111.1, pp.305 and 313.

A6n: "beeile dich", R-W. DANIEL, ZPE 61 (1985), p.126.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 214]

New Fragment: P.Firenze inv. 3038 (unpublished).

[W. CLARYSSE - K. VANDORPE, Zénon, un homme
d'affaires grec, chap.15, pp.98-100; R.S. BAGNALL - R.
CRIBIORE, Women's Letters from Ancient Egypt 300 BC -
AD 800, Ann Arbor 2006, p.102]; T. EVANS, in M.
VIERROS e.a., Papers on Greek linguistics (Proceedings of
the 9th Intern. Colloquium on ancient Greek linguistics
2018), Helsinki 2020, p. 48-51.

[P.W. PESTMAN, The New Papyrological Primer, 5]

For the metretes measure, cf. N. KRUIT — K.A. WORP, AfP
45 (1999), pp.103-104.

Photo : E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.),
Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl. 1b
(with note on the handwriting on pp.287-288).

Photo : E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.),
Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl. 4b
(with note on the handwriting on p.291).

4’ [o0 ed.
&’ [fg P. Heid. 8, p. 225 n.242
¢mu(pol) €. ... aval ed.

av(a) mu(pod) € TijL dpou(pat) ave[ W. CLARYSSE.
npocd@ethev glot ed. princ.

npocoeilet N[puiv CLARYSSE.

Cf. H. CUVIGNY, L'arpentage par especes, pp.39-40.

The price of 4 obols is not for barley (so ed.); perhaps olyra
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is meant; H. CADELL — G. LE RIDER, Prix du blé, p.37.
[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 225]

Date: after 248/247 B.C.; cf. R. BOGAERT, ZPE 68 (1987),
pp.48-49 and n.80 (= Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24,
p.302).

Interpreted by H. CADELL — G. LE RIDER, Prix du blé,
p.37 as "et (somme dépensée) pour le blé, a 7 artabes par
quatre drachmai d'argent, 20 (drachmes)".

e.[ ed.

g[tépav] T. REEKMANS, Consommation, p.37, n.125.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 102]

About the metrology, cf. G.F. FRANKO, BASP 25 (1988),
pp.36-37, 45-46 and 52-53.

Dionysios was not a guest (against C. ORRIEUX, Chr.d'Eg.
56 (1981), p.320), G.F. FRANKO, l.c., p.45.

Photo: H. HUNGER, Geschichte der Textiiberlieferung 1,
p.70.

oUAN not to take as oUAai, W. CLARYSSE, Bibl. Orient. 40
(1983), p.86.

not a draft, but an informal bank diagraphe, P. Heid. 8 p.
221 note to 11.25-28.

[L. CAPRON, Bibl. d’Etude159, 2013, pp. 159-1609 : text,
translation, commentary; L. CAPRON, Devenir cithardde
professionnel. Statut et conditions de travail de 1'¢léve
musicien d'apres le cas d'Hérakléotes, in : Sibylle EMERIT
(ed.), Le statut du musicien dans la Méditerranée ancienne.
Egypte, Mésopotamie, Gréce, Rome. Actes de la table ronde
internationale tenue a Lyon, Maison de I'Orient et de la
Meéditerranée (Université Lumicre Lyon 2) les 4 et 5 juillet
2008, Lyon = Bibliothéque d'Etude. 159 (Le Caire, 2013)
pp. 159-169, 310-311]

[a&dv] ed.

[a&wdv vuag] L. Capron, p. 160

gvoobev “inside” edd.

gvoobév “given as mortgage” Capron, p. 160

w[8] ed.

w[v] T. REEKMANS, A4nc. Soc. 25 (1994), pp.123-124, n.
21.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 35]

1 T pobwowt ed.

Intt un pobwowt W. CLARYSSE (space in the papyrus).
TV KOAWG €xOvtwy : gen. plural not of oi koA(g Exovteg
(ed.), but of & koAg Exovra “fair things”, T.
REEKMANS, CdE 76 (2001), p. 185.

] o0v 000 ed.

[A¢opat] oOv ool W. CLARYSSE.

Jepov Slacad| ed.

[kail mpo]tepov Sta ool W. CLARYSSE.
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[W. CLARYSSE - K. VANDORPE, Zeénon. Un homme
d'affaires grec, chap.10, p.97]

Photo: E.G. TURNER, Scrittura e Civilta 4 (1980), pl. 6;
The Cambridge Ancient History, Plates to Volume VII Part
1(1984), p.5, pl.1.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 257]

[P.Zaki Aly 4 b en c]

Photo: P.Zaki Aly, p.276, pl.IV (Cairo fragment).

éx[w] ed.

gxlw wde] T. REEKMANS, in: Egypt and the Hellenistic
World, p.334, n.49.

€av eUpioknt ool, Tiunyv €mi TWv tOnwv labol ed.

€AV eUpioknt ool TRV £mi TV ténwy, 8taBol “if he finds
for you a price locally, sell it” CLARYSSE.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 32]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 78]

oUAR not to take as oUAai, W. CLARYSSE, Bibl. Orient. 40
(1983), p.86.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 230]

TV tetedeuT] ed.

TV tetedevt[nkoTwv] suppl. W. CLARYSSE.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 200]

niadapla "children" not "slaves", T. REEKMANS, in:
Egypt and the Hellenistic World, p.331 n.33.

Cf. T. REEKMANS, Chr.d'Eg. 68 (1993), p.208, n.39.
gl [oOV] pév [ ed.

el [oOv] pév [oOv] W. CLARYSSE.

[tva ®]uev suppl. T. REEKMANS, in Egypt and the
Hellenistic world, p.344, n.111.

[R.SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 201]

ave.[ The proposal to read davél[atov (for dviAatov),
R.SCHOLL, Corpus prol. Sklaventexte, p.793 must be
rejected; A is impossible (from a photo), F.A.J.
HOOGENDIJK, BL 9, p.150.

[évelxUpolg ed.

Probably [&]xUpoig R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.793.
]Jelotta ed.

] eigta W. CLARYSSE.

].nv ouvay| ed.

] Thv ocuvay[wynv tol xoptou (?) W. CLARYSSE.
Jecadntog] ed.

Sieoclecadnto e[ W. CLARYSSE.

Jtnv eneo| ed.

] thv éneot[aApuévny W. CLARYSSE.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 55]

[6]okel, ypapacBe[ ed.

[kaA@®¢ ol oeLg, €1] ool Sokel, ypaag Og[ W.
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38

CLARYSSE.
Same hand as P.Lond. 7 2136, and probably part of the same

document
SB 22 15462

Can be joined, but not directly, to PSI 6 578, W.
CLARYSSE.

SB 26 16503 (with unpublished fragment from Cairo).
Jeotng eig ed.

[kat]aothoelwg W. CLARYSSE.

].owo.[ ed.

Imwg.[ W. CLARYSSE.

] Edappfoot ed.

[(Etoug) . Je ®apu[olbL W. CLARYSSE.

T..ouTou ed.

tolovtou W. CLARYSSE.

Probably later than the Zenon archive (2nd cent.), W.
CLARYSSE.

Probably later than the Zenon archive (2nd cent.), W.
CLARYSSE.

KpLttnp..towou ed.

kpttnpi[ou] toutou W. CLARYSSE.

amnpo ed.

arnpo[o][66kntov] W. CLARYSSE.

SB 22 15462

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 231]

Probably part of the same document as P.Lond. 7 2089.
[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 15]

Xty ed.[IXTa kep(apta) y W. CLARYSSE.

Since these lines correspond with P.Cairo Zen. 4 59683, 11.1-
4, it is not a list of £€via, but of contributions to a sacrificial
meal, T. REEKMANS, Consommation, p.22 and n.60.
otv[ ed.

otv[ov Eiov kep. B (?) N. KRUIT — K.A.WORP, AfP 46
(2000), p. 95 n. 74

Cf. R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p. 947.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 59]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skiav., 111]

]. .€etn av ed.

[owto]uetpiav W. CLARYSSE.

For metrology, cf. G.F. FRANKO, BASP 25 (1988), pp.53-
54. The terminus post quem 248/247 B.C. is unfounded,
G.F. FRANKO, o.c., p.29 and passim.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 60]

Ka ed.

Rather k§ T. REEKMANS, Consommation, p.86, n.343 and
p.173.

t[o0 ed.

1[0 npobdopatog ? suppl. T. REEKMANS, l.c.
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[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 174]

The terminus ante quem 248/247 B.C. is unfounded, G.F.
FRANKO, BASP 25 (1988), p.29 and passim.

[...]opBwL ed.

[Uod]lopBit T. REEKMANS, Consommation, p.123, n.514
and p.173; cf. E. VAN 'T DACK, Tijdschrift voor
Rechtsgeschiedenis 50 (1982), p.416.

tol m.[ ed.

100 na[pa NNJ suppl. W. CLARYSSE.

.oxnpLs ed.

[Taympts E. SARSKOULI, P. Oxyrhyncha, p. 213

kapua x[.]..a ed.

kapua x[AJwpa suppl. T. REEKMANS, Consommation,
pp.28 and 173.

‘Hpod®v oy ed.
Hpoddvt[ W. CLARYSSE.

TPOKTA. . . .ev L[ ed.
npooiotatal twv m| W. CLARYSSE.

Photo: J.L. VAN DER GOUW, Oud schrift in Nederland,
Alphen aan den Rijn, 1978, pl.5; J.-L. FOURNET in : H.
Gaber, N. Grimal, O. Perdu, Imitations, copies et faux dans
les domaines pharaonique et de ['Orient ancien (Paris
2018), p. 287.

Scriptura interior and scriptura exterior are not in the same
hand, J. BINGEN, Chr.d'Eg. 56 (1981), p.371.

Mawdog is corrected into Mdattos by a third hand, J. BINGEN,
l.c.

(eikoo)nu(eplag) ed.

(eikoo)nu(epog) W. CLARYSSE, Anc. Soc. 21 (1990),
p.39.

On the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.196.

See LDAB 1845.

See LDAB 1846.

See LDAB 65707.

kad ov| [ ed.
k000t[t W. CLARYSSE
SB 22 15237

Cf. P.Col.Zen. 2 83.
[P.Zaki Aly 11]
Photo: Z. ALY, Essays and Papers, pp.281-282, pl. XII a-b.

The original shows that the word kAoaotdg has been
cancelled, W. CLARYSSE.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 143]

Photo: A. VERHOOGT, Discarded, discovered, collected.
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The University of Michigan papyrus collection (2017), p. 42.
Address on the verso : Znvovt, A. SARRI, Tyche 29 (2014),
p. 265 corr. 765.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.4.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 11 (with pl.1)]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 47]

xaipet[v. Nvwoke 6ti] ed.

xaipew. ‘O nafig] or ‘O Nq[ or Ona[ (from a photo), R.
SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, pp.95-96.

wot[e eig xoptaoua] ed.

woT €ig Aivio[wpov apla, R. SCHOLL, l.c.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 233]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 234]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.25.

Photo : Pap. Congr. XXVIII (Barcelona 2016), 2019, p. 392.
Date: cf. J. BINGEN, Chr.d'Eg. 56 (1981), p.371.

For "good smelling wine", see O. Didymoi, p. 214.

[Exw] ed.

Probably [€xel] (cf. already C.C. EDGAR in the app.crit.),
R. BOGAERT, ZPE 69 (1987), p.118, n.76 (= Trapezitica
Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, p.340 n.76).

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 10]

ékt[ca. 8-12]ta petprjoat ed.

€k T[ - - kaJrapetpfioar J. BINGEN, Chr.d'Eg. 56 (1981),
p.372.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 19]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 65]

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
373-374 no. 5]

Photo of PSI 9 1013: G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, Pap. Flor. 24, pl.120.

‘& paocav ed.

eaow corrected to "€ @acav CLARYSSE

Photo of the Florence fragment: G. MESSERI-SAVORELLI
- R. PINTAUDI, Pap. Flor. 24, pl.94.

For Avépopayog, cf. K. BURASELIS, Das hellenistische
Makedonien und die Agdis, pp.131-132.

From the same hand as PSI 6 572, G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap. Flor. 24, p.16.
[...ka]JAecdapevog ed.

[netaka]Aeodpevog suppl. B. KRAMER, Papyrus grecs de
la Bibliothéeque Nationale et Universitaire de Strasbourg,
Nos.501 a 800: Index, Strasbourg, 1986, p.108 (on P.Strasb.
6 561).

For the trierarchy, cf. H. HAUBEN, A4nc. Soc. 21 (1990),
pp-119-139.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
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Flor. 24, pl.101 (Firenze fragment only).

Photo: W. MULLER, Das Altertum 29 (1983), p.140, pl.6;
G. CAVALLO - H. MAEHLER, Hellenistic Bookhands,
2008, no. 19; H. HARRAUER, Handbuch der griechischen
Paldographie, no. 28, Abb. 28.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 26]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 72]

Photo, transcript and translation : A. SARRI, Material
aspects of letter writing in the Graeco-Roman world, 2017,
pp- 99-100.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.32.

M| ed. (monthname: Mesore or Mecheir).

P[ W. CLARYSSE (monthname: Pachon or Pauni).

Cf. R. BOGAERT, ZPE 68 (1987), pp.50-51 (= Trapezitica
Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, p.304).

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 168 (p. 276).]
[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 162]

With nouddpia probably slaves are meant, R. SCHOLL,
Sklaverei in den Zenonpapyri, p.11.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.107 (PSI 681).

(mupdv) ed.

(kptB®v), C. ARMONI, Tyche 21 (2006), p. 197 (no. 534)
Addendum written by Zenon himself : W. CLARYSSE, The
Zenon papyri thirty years later, p. 40, in : G. BASTIANINI
- A. CASANOVA, 100 anni di istituzioni fiorentine per la
papirologia, Firenze 2009, p. 37.

Edunep opB[- - ] e0Béwg mapéoel, €l 6&¢ un yilvwoke
ed.[JEaumep 6pO[pLog adikviiL,] e0BEw mapéoel, €l 6& un,
yivwoke J. BINGEN, Chr.d'Eg. 56 (1981), p.372.

Srapap[t]upleltar ed.[1dwapap[tluple]ttar (fut.) ed. pr., J.
BINGEN, Chr.d'Eg. 56 (1981), p.372.
P.Jand. Zen. 52

P.Iand. Zen. 8

Date: 245/244 (misprint)

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.118.

NéxBnolg is probably a woman’s name E. LUDDECKENS,
NB Dem., p. 646 (on SB 3 6803 II, 10).

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
425-429 no. 25]

For bibliography, see LDAB 6949.

[D. FORABOSCHI, in Studi in onore di E. Bresciani,
pp.213-214]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.87 (Firenze fragment, PSI 6 624).
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For a rather daring reconstruction, cf. Z. ALY, Akten 21.
Kongr., Berlin 1995, AfP Beiheft 3, p.8.
[P.Zaki Aly 4 a]

SB 22 15276
SB 22 15277

lot(€la) => io(tein), B.BORRELLI, Aegyptus 98 (2018), p.

162

Photo: P. JOUGUET, L'impérialisme macédonien et
I'hellénisation de ['Orient, Paris, 1926, pl.3; The Cambridge
Ancient History, Plates to vol. VII: Part 1 (1984), p.94,
pl.119; M. ROSTOVTZEFF, A large estate, pl.1; L.
CRISCUOLO, Aegyptus 57 (1977), after p.112; G.
HANOTAUX, Histoire de la nation égyptienne 111, pl.3;
A K. BOWMAN, Egypt after the pharaohs, p.60, pl.38; W.
CLARYSSE - K. VANDORPE, Zénon. Un homme
d'affaires grec, p.46; P.W. PESTMAN, The New
Papyrological Primer, p.76; C. Méla - F. Mori, Alexandrie
la divine (2014), I fig. 82, p. 397; 11 p. 1064.

Photo : W. CLARYSSE, The Zenon papyri thirty years
later, in : G. BASTIANINI - A. CASANOVA, 100 anni di
istituzioni fiorentine per la papirologia, Firenze 2009, p. 37
with tavola L.

Photo: C. ORRIEUX, Zénon de Caunos, cover; A.K.
BOWMAN, Egypt after the pharaohs, p.99, pl. 58.

(0p.) red.

(op.) Y A. Verhoogt, http://www.uni-
heidelberg.de/md/zaw/papy/forschung/bullemendpap 2.1.pdf

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 2]

&xer ed.

Exmu A. Verhoogt, http://www.uni-
heidelberg.de/md/zaw/papy/forschung/bullemendpap 2.1.pdf
avT® ed.

avTdL A. Verhoogt, http://www.uni-
heidelberg.de/md/zaw/papy/forschung/bullemendpap 2.1.pdf

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 40]

apyovtog: civil official, cf. R.S. BAGNALL, The
Administration, p.23.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 61]

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 11]

E....og ed.

E0O[dp]log P.Petrie’ 1, p.108, n.78 (checked on the original
by H.C. YOUTIE).

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 12]

Cf. M. ZIMMERMANN, ZPE 92 (1992), pp.201-217.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.19 (Firenze fragment, PSI 4 409).

€miotoAnyv ed.
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eneotohév pap., W. CLARYSSE, Chr.d'Eg. 68 (1993),
p.197, n.16 (from the original).

A new Michigan fragment inv. 3145) was identified by W.
CLARYSSE and contains the ends of 11.9-15, which read as
follows (with two corrections by T. EVANS, Tyche 36
(2021), p. 184-185 no. 1000.

xolt] kaBa [E]yparag.

MNe[pt 6]€ tol a[p]yuplou

oUK énelotapal &i-

O TO ur) évéepiv Da-

HOUVLV.

[Eppwoo

(‘Etoug) k[n ]Mexeip

6

Cf. Chr.d'Eg. 68 (1993), p.197, n.16.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.51 (Firenze fragment, PSI 5 556).

ka[pva --- (BL 3, p.116).

ka[pva xAwpa] suppl. T. REEKMANS, Consommation,
pp.28 and 174.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 204]

For Kaowrtikov, cf. P. CHUVIN - J. YOYOTTE, Rev.
Archéol. 1986, pp.50-51 and n.44.

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 88 (p. 149-
150)]

On the prices, cf. H. CADELL — G. LE RIDER, Prix de blé,
p. 35

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 20 with plate on
p.1 (upside down!); R.S. BAGNALL - R. CRIBIORE,
Women's Letters from Ancient Egypt 300 BC - AD 800, Ann
Arbor 2006, p.103]

Photo: A. VERHOOGT, Discarded, discovered, collected.
The University of Michigan papyrus collection (2017), p.
135.

Written in the same hand as SB 22 15462, W. CLARYSSE;
Chr. d'Eg. 68 (1993), p.196.

to0 Ay (€toug) ed.

100 y (€toug) W. CLARYSSE.

Cf. G. HOLBL, Pap. Lup. 2 (1993), pp.13-15.

Cf. G. HUSSON, OIKIA, pp.302-306.

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 25]

The double date is incorrect, probably because of writing
error, E. GRZYBEK, Du calendrier macédonien au
calendrier ptoléemaique, pp.154-155.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 124]

SB 26 16635

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 249]

and Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
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Flor. 24, pl.51 (Firenze fragment, PSI 6 555).

The document may be written during the hour between
daybreak (beginning of the Egyptian day) and the rising of
the sun (beginning of the Macedonian day), E. GRZYBEK,
Du calendrier macédonien au calendrier ptoléemaique,
pp.142-155. But this is considered improbable by P.W.
PESTMAN, New Papyrological Primer, p.282.

Date: 18 September 247 B.C., P. PRUNETI, Adegyptus 57
(1977), p.102 and n.1.

Detailed study (with text and translation) by H. HAUBEN,
Anc. Soc. 50 (2020), p. 79-95.

uv(v) K 1 ed.

uv(v) k y (6wwp.) W. CLARYSSE.

The price of the wax is 13 dr. 2 ob. = 80 obols for 20 minae
i.e. 4 obols a mina.

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
407-408 no. 18]

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
409-410 no. 19a]

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
409-410 no. 19b]

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 130 (p. 216-
217).]

Photo: N. LEWIS, Greeks in Ptolemaic Egypt, pl.3b.

The cursive marginal note between 11.8 and 9 is written
upside down and reads Aiyumtou (the name of the sender of
the letter). It seems therefore to be a kind of docket, maybe
written when the letter was folded?

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 163]

Cf. R. PINTAUDI, Eirene 27 (1990), p.27.

E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.), Alethes
philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl. 7a (with note
on the handwriting on p.293).

Photo: N. LEWIS, Greeks in Ptolemaic Egypt, pl.3a.

[vpdde &' €dv Twvog xpeilav €xnilg BL 4, p.55.

More likely [ypade &€ kal oU, €dv twog xpelav €xnig, E.
BUZON, Die Briefe der Ptolemaérzeit, p.69; this
supplement is too long however (BL 9, p.164).

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 232]

Tii¢ &p | Kou, “she-bear”.

Maybe tfig <o>ap|kol, 1. capkog, “flesh” [but cf. F.
PREISIGKE, Woérterbuch 2, p.451: “Fleisch (des
menschlichen Korpers)”], or a apkiov (P.Lond. 7 2144, 1.7)
matching substantive | dpkog (unidentified agricultural
product), R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.947.

[W. CLARYSSE - K. VANDORPE, Zénon. Un homme
d'affaires grec, chap.16, pp.102-104]

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.



88
&9

93
95
100
111

112
115 1
116
19-23

117 6

119 45

P.Ryl. 4
554

556
557

560
563

45

Historical Sources in Translation, 1981), no. 127 (p. 213-
214).]

Zevapu: probably identical with Zwoapu, P. PRUNETI, 7
centri abitati dell' Ossirinchite, pp.178-179.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 250]

Reedition in ZPE 201 (2017), p. 215 (with photo), where it
is joined to P. Cairo Zen. 4 59657.

SB 26 16636

P.Iand. Zen. 29 (with new fragment)

Cf. G. HOLBL, Pap. Lup. 2 (1993), pp.30-33.

Date: between 255 and 247 B.C., R. BOGAERT, ZPE 68
(1987), p.49 (= Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24,
p.302).

avafn.ev ed.

avaBaiwv W. CLARYSSE.

At the end maybe Ya[Aov] "chain (for the elephant)", L.
CASSON, TAPA 123 (1993), p.258, n.41.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 179]

Read kal [ApUvral matdi] | kat ol técocapeg [oUv auTt®L] | KT
E0tuxog €va [épyatnv] | kai Apovtol maifédt kai] | ol
téooapeg ouv aut[Wi], R.SCHOLL, C.Ptol.Skiav., p.744.
[OP]wvialopévolg ed.

[ouvoA]wvialopévolg T. REEKMANS, Consommation,
pp-135 and 174.

Te®LA. .. ed.

Tewt "Appwogewg L. KOENEN (on the original; letter to
Clarysse 9/7/1993).

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 41]
[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 203]

Photo of Firenze fragment (PSI 4 334): G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap. Flor. 24, pl.5 =
VANDONI, Feste, no.11.

The discussion on the date of this text in P.Lugd.-Bat. 21,
p.138 is erroneous. With the day indication tfL B in 1.2 the
second of Phamenoth is meant, not the second of Mecheir.
If this is accepted the dates of the text are straightforward:
Mechir 17, 10 April 257 B.C., date of the letter;

15 April 257, yevéBMa, king in Memphis;

25 April 257 B.C. (Phamenoth 2), appointment in Memphis;
28 April 257 B.C., celebration of accession to the throne.

Cf. W. CLARYSSE, CdE 82 (2007), pp. 201-206.

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 21]

[R.S. BAGNALL - P. DEROW, The Hellenistic
Period. Historical Sources in Translation, 1981), no. 90

(p.151).]
Date: 22 May 249 B.C., R.S. BAGNALL - P. DEROW,
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Greek Historical Documents: the Hellenistic Period, pp.124
and 245, n.213.

On the chous ratio of 2:3 (not 5:8), see N. KRUIT-K.A.
WORP, AfP 45 (1999), p. 102 n. 14.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 11]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.2.

ZAvwvi, written by the same hand as the recto (on the
original), G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE
107 (1995), p.113.

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 33]

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 66 (p. 115)

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 34]

Description and photo: G. CAVALLO — E. CRISCI, Pap.
Flor. 30, p.173 and pl.82.

E. CRISCI, in : M. D'Agostino and P. Degni (edd.), Alethes
philia. Studi in onore di Giancarlo Prato, pl. 11 a (with note
on the handwriting on p. 296)

Photo : G.CAVALLO, La scrittura greca e latina dei papiri,
Pisa-Rome 2008, p. 30 pl. 8; Oxford Handbook of
Papyrology (2009), p. 104.

Written by another hand (the same as the 2nd hand in PSI 4
324) is furthermore: oitou tu®v (on the original), G.
MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995),
p.113.

Photo: R.SEIDER, Paldographie 1.1, pp.172-173 (recto
and verso).

On the left there are some traces of the protocollon, G.
MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 100 (1994),
p.194.

gpunvels not “Makler, Nachweiser” (so F. PREISIGKE,
Worterbuch, s.v.) but “Dolmetscher”.

SB 22 15802

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE
107 (1995), pl.3a

Cf. N. LEWIS, BASP 9 (1972), pp.66-68.

Photo recto: R. PINTAUDI, Pap. Flor. 12 Suppl., pl.2.
Description and photo: G. CAVALLO — E. CRISCI, Pap.
Flor. 30, p.176 and pl.87.

g scil. téxvng and yuvaikuudn L. yuvawkoudi (adjective
with épgav), R.-W. DANIEL, ZPE 66 (1986), p.60.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.5.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.6.

npo<ef>ft => mpofjt, T. EVANS, Tyche 36 (2021), p. 185
no. 1001.
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[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
384-385 no. 8]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.7.

[R.S. BAGNALL — P. DEROW, The Hellenistic Period.
Historical Sources in Translation, 1981), no. 163 (p. 264).]
[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 21]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 67]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pa
pyrologica Florent. 24, pl.8.

Fr. a and b should be joined, G. MESSERI-SAVORELLI -
R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995), p.114 (on the original).

W[ ca.8 Hpa]kAewd[..]Jot[ , G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, l.c.

nAw ed.

Aw “er wurde geaflt”, H. HEINEN in R. SCHOLL,
C.Ptol.Sklav., p.254.

By the same hand as PSI 6 566, G. MESSERI-SAVORELLI
- R. PINTAUDI, Pap. Flor. 24, p.12.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.9.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.10.

Photo: R. PINTAUDI, Pap. Flor. 12 Suppl., pl3; H.
HARRAUER, Handbuch der griechischen Paldographie,
no. 15, Abb. 15.

Cf. B. MEYER, Relecture du PSI 1V, 355, in M. GEERARD
— J. DESMET - R. VANDER PLAETSE (edd.), Sacris
Erudiri 31 (1989-1990), Steenbrugge - Den Haag, 1990,
pp-293-296.

dopov ed.

oepov (1. dopov) (from a photo), B. MEYER, o.c., p.294.
For ¢dpog, cf. R. BOGAERT, ZPE 69 (1987), pp.110-111
(= Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, pp.332-333).
AéoBal - - - ed.

AeoBat .[.] iépeta W. CLARYSSE.

a..eypaga (avdeypapa for avteéypaya?, cf. n. on 1) |
Awoyévoug €m(lotoAfil) ed.

av(tiypadov) tfig¢ mapa | Awoyévoug €m(lotoAfig) (on the
original), G. MESSERI-SAVORELLI — R. PINTAUDI,
ZPE 107 (1995), p.114.

Photo : F. ARDUINI, The shape of the book from roll to
codex, Firenze 2008, p.37 no.10

Photo : G. BASTIANINI - A. CASANOVA, 100 anni di
istituzioni fiorentine per la papirologia, Firenze 2009, tavola
1.

HOLUAEWL TWL vopdpént ed.

pawpdéou 1ol vopdpéouv W. CLARYSSE, The Zenon papyri
thirty years later, in : G. BASTIANINI - A. CASANOVA,



367

368

370

371

375

377

378

382

383

385

24

Ve2

VO

10

VO

48

100 anni di istituzioni fiorentine per la papirologia, Firenze
2009, p. 40.

Description and photo: G. CAVALLO — E. CRISCI, Pap.
Flor. 30, pp.179-180 and pl.91.

ka[l] Zouxov (?) (n. from ed.), must be wrong; one does not
expect a personal name, cf. W. CLARYSSE, in D.J.
CRAWFORD - J. QUAEGEBEUR - W. CLARYSSE,
Studies on Ptolemaic Memphis, p.121.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.11.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 100]

nemA0dwt (P.Lugd.-Bat. 21 A, p.141)

wote Matp[o]kwt (on the original), G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995), p.114.
AoPdT ed.

Aafortt A. BLASCO-TORRES, Tyche 32 (2017), p. 255
no. 839

After the docket is the address Zvwvt (on the original) G.
MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995),
p.114.

Cf. R. BOGAERT, ZPE 68 (1987), p.59 (= Trapezitica
Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, p.312).

kata k=T 1. ktn(vog) ed.

kata n=pn 1. kata (oktd)un(vov) J. KALLERIS, BL 3,
p.222.

kata Ty fn 1. kata (tpetokadekd)un(vov) W. CLARYSSE,
Anc. Soc. 21 (1990), p.37, n.13.

afwoo ed.

aglw oe W. CLARYSSE, l.c. (incorrect on 1.2).
GRENFELL's proposal to read €t 6¢ un is not confirmed on
the original.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.12.

On the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.196.

Description and photo: G. CAVALLO — E. CRISCI, Pap.
Flor. 30, pp.180-181 and pl.92; G. CAVALLO - H.
MAEHLER, Hellenistic Bookhands, 2008, p.12 fig. 9.

On the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI — R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.196.

Description and photo: G. CAVALLO — E. CRISCI, Pap.
Flor. 30, p.181 and pl.93.

Photo: Aegyptus 84 (2004), p.87; Oxford Handbook of
Papyrology (2009), p. 106.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.12.

(2nd hand) ] (¢touq) B €wg | ] ABUPT, maybe indication of
the tenancy (on the original), G. MESSERI-SAVORELLI -
R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995), p.115.
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Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.13.

Cf. R. BOGAERT, ZPE 68 (1987), p.50 (= Trapezitica
Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, p.303).

[kat ¢én Dade] én DAodeAdeiar | m..e.auev (I
napeikapev ?) ed.

Probably kal [én @ade] éu Oadeldeial | teBeikapev
R. BOGAERT, l.c., n.90.

TéNog mopeiag: "tax on transportation", P.Lugd.-Bat. 26,
p.15, n.38.

For ABnvaiou, cf. A. MARTIN, Anc. Soc. 20 (1989), p.178.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.14.

On the demotic ’'Ametg, cf. W. CLARYSSE - W.
SWINNEN, Studi Adriani 1, p.15.

a[pyvpiov (8p.) oge. Amododrt )¢ BL 1, p. 397.

A[mod6tm 6" Nikavdpog Znvw]vt P. Heid. 8, p. 178 n. 13.
Apiotoufpotfov ] ed.

ApiotouPpotfov. Koplog 8° €otm xai dAroc]] P. Heid. 8 414
note on 11.42-43.

[0 d€iva kupiav] suppl. P. Heid. 8, p.190 n.49.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.15 (only b R° and V°); G. CAVALLO - H.
MAEHLER, Hellenistic Bookhands, 2008, no. 15

Suppl. at the beginning [6w& 6], T. REEKMANS, Anc. Soc.
25 (1994), p.127, n.37; T. REEKMANS, Consommation,
pp.76 and 174.

The reading . t@. t@v is doubtful, W. CLARYSSE,
Chr.d’Eg. 51 (1976), p.155.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 215]

Written by Zenon himself : W. CLARYSSE, The Zenon
papyri thirty years later, in : G. BASTIANINI - A.
CASANOVA, 100 anni di istituzioni fiorentine per la
papirologia, Firenze 2009, p. 38 with tavola I'V.

For kauivwv (BL 3, p.223), cf. G. HUSSON, Archeologia
30 (1979), pp.17-18.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.16.

yewpyoD ed.

100 yewpyol, A. PAPATHOMAS, ZPE 104 (1994), p.295
(from a photo).

TV ed.

1i¢ A. PAPATHOMAS, l.c.

[Votepov o8 tavtiypagpov T]fic ed.

[€meveyBeiong 0" Dotepov T]fig P. Heid. 8, p. 90.

Suppl. kai o0twg ed.

aMa, T. REEKMANS, Anc. Soc. 25 (1994), p.140, n.80 or
AaMa oUtwg, A. PAPATHOMAS, l.c.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
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Flor. 24, pl.17.

For koudnv mowont resp. monoel, cf. A. PAPATHOMAS,
AfP 42 (1996), p.52-54.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.196.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 184]

AiBug is not a personal name, but an ethnic, F. COLIN, Ant.
Class. 63 (1994), p.257, n.28.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.18.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 6]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 42]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 27]

Photo: R. PINTAUDI, Pap. Flor. 12 Suppl., pl.4.

Date: 260-258 B.C., R. SCHOLL, Sklaverei in den
Zenonpapyri, p.61.

For iepea, cf. R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri,
pp-59-60.

énopevovro ed.

Maybe é¢nop<v>etovto R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.165.
[ov]ayplov  ed.

ovaypov R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri,
pp.57-58.

AaAnBelav ed.

aAnBeav PSI 8 p.XVI.

Cf. M. NOWICKA, Studi Adriani 11, Roma 1984, p.259.
gmonpelovdep. . ¢ ed.

ént onpeilou €piig (l. €pelg) N. Gonis, ZPE 186 (2013), p.
251

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 8]

Photo: R. PINTAUDI, Pap. Flor. 12 Suppl., pl.6.

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
402-403 no. 15]

SB XXII 15278

On the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.196 with n.11 and photo of
R° and V° on pLIX.

MNétakooc ed.

Netakog[¢] CPR XIII, p.54, no.2.

[SB 14 11639]

[P. PRUNETI, Aegyptus 57 (1977), p.107.]

[év]ep|yeldv ed.

Maybe [y]ew |pyeiwv (?) BL 7, p.234.

npaéovtog ed.

npacovtog BL 7, p.234.

nepl o[itou] ed.

vewpyo[¢] BL 7, p.234.

Photo, transcript and translation : A. SARRI, Material
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aspects of letter writing in the Graeco-Roman world, 2017,
p. 103-104.

Photo : R. PINTAUDI, Pap. Flor. 12 Suppl., pl.5; Photo : F.
ARDUINI, The shape of the book from roll to codex,
Firenze 2008, p.39 no.11.

Cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 107
(1995), p.115.

Boouvwv not 1. B{o}ouvv like P.Lugd.-Bat. 21 A, p.145,
but 1. Bowvwv, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, l.c.

Before ZAvwvt (written by the same hand as the R°) is the
name of the sender, Wwrtafg, written by a third hand, cf. G.
MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, l.c.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.21.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.197.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.21.

[ouvtdéag k]o suppl. F. PAPADOPOULOS, AfP 46
(2000), p.167-168.

mv / [toy]iomv ed.

m/[pInmv F. PAPADOPOULOS, AfP 46 (2000), p. 166.
avtov (0p.) p ed.

avtov mpog (8p.) p F. PAPADOPOULOS, AfP 46 (2000),
p-168 note too 1.14.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.22.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 146]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.22.

P.Iand. Zen. 53 (with new fragment added)

Photo: Z. ALY, Essays and Papers, p.289, pl.XXI =
PapCongr. XVIII 2, p.62); R. PINTAUDI, Pap. Flor. 12
Suppl., pl.7; H. HARRAUER, Handbuch der griechischen
Paldographie, no. 18, Abb. 18.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 147]

Photo: R. PINTAUDI, Pap. Flor. 12 Suppl., pl8; H.
HARRAUER, Handbuch der griechischen Paldographie,
no. 17, Abb. 17.

..0¢ ed.

po¢ G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE
107 (1995), p.115 (on the original).

Cf. T. KALEN, Selbstindige Finalsdtze und imperativische
Infinitive im Griechischen 1 (Uppsala 1941), pp.106-107.
Znvwvt G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE
107 (1995), p.115 (on the original).
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Photo: R. SEIDER, Paldographie 1.1, pp.216-217 (recto
only partially).

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.24 (recto).

Photo: R. SEIDER, Paldographie 111.1, p.223.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.27. Translation : M. AUSTIN, The
hellenistic world from Alexander to the Roman
conquest, Cambridge 2006, p. 541 no. 304

On the topography, cf. D.J. CRAWFORD, Studi Adriani 1,
pp.18-20. Cf. G. HOLBL, Pap. Lup. 2 (1993), p.11.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.28.

Im[ Jvied.

Probably  ZAvw]vt (on the original), G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995), p.115.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI — R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.29.

For Zoilos, cf. R. BOGAERT, ZPE 68 (1987), p.36 (=
Trapezitica Aegyptiaca, Pap. Flor. 24, p.290).

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 47]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.30.

Slappnrtovtele] ed.

Sappnéov tedéw[g] “destroy (this letter) completely”, D.
Kaltsas, Tyche 25 (2010), p. 216-217 no. 669

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 46]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.31.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.33.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.34.

AL ?] | €wv ed.

[iep]|éwv T. REEKMANS, Chr.d'Eg. 68 (1993), p.210,
n.55.

Reedition with the new fragment of PSI VIII, p. xv,

by P. Pruneti, Omaggio G. Bastianini 1 (Pap. Flor. 45),

pp- 302-303.

[J.L. WHITE, Light from ancient letters, 18; J.-M.
BERTRAND, L'Hellénisme 323-31 av. J.-C., Rois, cités et
peuples, Paris 1992, pp.194-195 no. 4]

[H. CUVIGNY, L'arpentage par especes, pp.20-21]

For the double date, cf. note on P.Cairo Zen 3 59327, 1.111.
[e]netpolpev ed.

maybe épetpolpev H. CUVIGNY, l.c. (from a photo).
kaBa ed.

kaf' & H. CUVIGNY, lL.c.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
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Pap. Flor. 24, pl.36; R. SEIDER, Paldographie 111.1,
p-221 (R® only partially).

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.197.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.37.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.197.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.38.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.197.

Photo : Pap. Congr. XXVIII (Barcelona 2016), 2019, p. 390.
Description and photo: G. CAVALLO — E. CRISCI, Pap.
Flor. 30, p.177 and pl.88.

For ZXehyevg, cf. J. NOLLE - F. SCHINDLER, Die
Inschriften von Selge, pp.64-65.

Description and photo: G. CAVALLO — E. CRISCI, Pap.
Flor. 30, pp.177-179 and pl.89; F. ARDUINI, The shape of
the book from roll to codex, Firenze 2008, p.36 no.9; G.
CAVALLO - H. MAEHLER, Hellenistic Bookhands, 2008,
p.13 fig. 12; C. MELA - F. MORI, Alexandrie la divine
(2014), I fig. 38, p. 208-209; II p. 1039.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.39.

For the translation (“pottery made in Kerke”), see N.
KRUIT -K.A. WORP, Tychre 16 (2001), p.57 n.18.
Description and photo: G. CAVALLO — E. CRISCI, Pap.
Flor. 30, p.179 and pl.90.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.40.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 21]

év[exupa]|ler<v> (P.Lugd.-Bat. 21 A, p.148)
avlaowy]|ler<v> R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.101
(checked on the original by R. PINTAUDI).

For the interpretation, see H. CUVIGNY, CdE 80 (2005), p.
275-276.

Photo : G. CAVALLO - H. MAEHLER, Hellenistic
Bookhands, 2008, p.12 fig. 10.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav.,177]

Read o0te mou dAvapiag AéAnyev, B. OLSSON,
Papyrusbriefe, p.111, n. on L.16.

AiBiomua indicates a colour, not the origin, N. KRUIT - K.A.
WORP, AfP 46 (2000), pp.130-131.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.41.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.41.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
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Flor. 24, pl.42.
Photo: R. PINTAUDI, Pap. Flor. 12 Suppl., pl.1.

Datum: BL 3, p.223. The text does not belong to the Zenon
archive, cf. P.Lugd.-Bat. 21, p.73.

Cf. A. BERNAND, Le Delta 11, pp.549 and 622-623.

Photo: R.PINTAUDI, Pap. Flor. 12 Suppl., pl.9.

On the itinerary followed, see B. Redon, in : Y. TRISTANT
- M. GHILARDI, Landscape archaeology, Egypt and the
Mediterranean world (Bibl. d'Et. 169), 2018 , pp. 154-155.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.43.

=SB 26 16504 (with P.Cairo Zen. 1 59112)

For kauivwy, cf. G. HUSSON, Archeologia 30 (1979),
p.18.

napoaotey]aoatl ed.

tpla ote[y]lacar V. BARONCELLI, Stud. Ital. Fil.
Class. 50 (1978), pp.285-286.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.44.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.197.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.45.

Written by Zenon himself : W. CLARYSSE, The Zenon
papyri thirty years later, in : G. BASTIANINI - A.
CASANOVA, 100 anni di istituzioni fiorentine per la
papirologia, Firenze 2009, p. 38 with tavola V.

(8toug) 1y corrected from (8tovg §) => (£t0vg) kY
corrected from (£tovg) k9.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.46.

Cf. P. Heid. 8, p.24 n. 61 (against the interpretation of
Preisigke in BL I, p. 402)

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.47.

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
359-364 no. 1]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 22]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.48-50.

€k toU yevopevou: scil. kapmo0 (cf. 11.30-31), X. DURAND,
o.c., p.152.

Probably [€tafa mape]ival suppl. X. DURAND, l.c.; but cf.
T. REEKMANS, Chr.d'Eg. 73 (1998), pp.148 and 151 with
n.30.

SB 26 16635

Reedition with new fragment by P. Pruneti, Omaggio
Bastianini (Pap. Flor. 45, 2016), p. 304.
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Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.52.

kep(Aauov) | €v ed.

kep(apiwv) | v T. REEKMANS, Consommation, pp.144
and 174. This is improbable, because mushrooms were not
transported in jars, N. KRUIT (BL 11, p.246).

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.52.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.53.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.54.

SB 22 15462

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.55.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.56.

Written by the same hand as PSI 4 349, G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, o.c., p.62.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.57.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.58.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.59.

Cf. T. EVANS, Counting Chickens in PSI VI 569, ZPE 173
(2010), p. 191-200.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 23]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 69]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.60.

TOUG OO o€ ed.

toug ékel R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri,
pp.169 and 171.

[tuxnt tfig mpoonkolong dod]aAeiag ed.

[arootaAfiL pet” dodlaAeiag R. SCHOLL, Sklaverei in den
Zenonpapyri, p.171, n.1.

Photo, transcript and translation : A. SARRI, Material
aspects of letter writing in the Graeco-Roman world,
2017, p. 101-102.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.60.

Written by the same hand as P.Lugd.-Bat. 20 39, G.
MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, o.c., p.64.

SB 22 15277

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.63.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.64.
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Can be joined, but not directly, to P.Lond. 7 2094,
W.CLARYSSE.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.64.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 109]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.65.

For sitometria, cf. G.F. FRANKO, BASP 25 (1988), pp.47-
48.

Itevouplt ed.

ZrvBfpt (from a photo), R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.483.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.65.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.66.

Reedition by P. Pruneti, Omaggio Bastianini (Pap. Flor.
45, 2016), p. 305-306.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.67.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.68.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.197.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.69.

]dov tecoapdkovta pv ouy ed.

[Auditamov ayva]dov TECOOPOKOVTAUVOUV T.
REEKMANS, Consommation, p.37, n.128 and p.174.
Rejected by N. KRUIT (BL 11, p.246) because
Tecoapakovtapvoug is not attested and products weihting
between 40 and 60 mnas are always mattresses (cf. T.
REEKMANS, o.c., p.34 with nn.109-111).

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.69.

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
370-373 no. 4]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 38]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.70.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.71.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.197.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.71.

] (toug) A vacat Zvwvt (on the original), G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995), p.115;
therefore the text is to be dated to 256/255 B.C.

(2nd hand) ZAvwvt (on the original), G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995), p.115.
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For the interpretation of this text, cf. W.CLARYSSE-
K.VANDORPE, Zénon. Un homme d'affaires grec, pp.64-
65.

A full stop is needed after (6p.) e= , T. REEKMANS, in:
Egypt and the Hellenistic World, p.337, n.69.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.72.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 113]

Suppl. rotelg ed.

av &xolt R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.509.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.72.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.73.

=SB 22 15276

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.75.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.76.

[.].L évtalBa ed.

[k]at évtalba W. CLARYSSE.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.77.

[ag €daveioa]to suppl. T. REEKMANS, Consommation,
pp.91 and 174.

(6p.) An ed.

(6p.) A\¢ W. CLARYSSE.

Uméxw ed.

Ju maxw[ W. CLARYSSE, no doubt [to]0 Noaxw([vc].

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.77.

Are read by W. CLARYSSE on the original:

noets [6taheyeiq]

[ HpakAeidnt L]

[otoAdywL Omwg]]

TO TE MAP €OV

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.78.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 148]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.78.

Only a few letters have been lost at the beginning of the
lines. The following supplements are almost certain:

[. . .Jorag Kpitwve xaipeLv.

[év] NuEPaLg bEKa

[6 kJuBepviTng

[@gd]mopumnog- - - - [- - ¢a-]

[ne]voc veypadéval altdL Zavwva. Méypafda olv oot va
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613 Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.79.
[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 235]

615 Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.80; R. SCHOLL, ZPE 63 (1986),
pl.XIId.

The text is part of a correspondence between slaves.
Dionysios (1.1) is probably identical with Dionysios in
P.Cairo Zen. 3 59326, 1.189, R. SCHOLL, Sklaverei in
den Zenonpapyri, p.97.

Cf. also R. SCHOLL, ZPE 63 (1986), pp.279-280.

3 o.[ ed.
Maybe av[6pa mpdg] R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav.,
p.952.

4 €UE ETL Kal vOv 6e v . .[ ed.
€UE. [EtL kal viv 6¢ W. .[ R. SCHOLL, ZPE 63 (1986),
p.280.

gue. [Etukai vOv &€ Aa[Beé W. CLARYSSE.
The suppl. [émotd]|A is rejected R. SCHOLL,
C.Ptol.Sklav., p.952.

5 v afv (?) xpeiav &xnc] (?) ed.
Qv ka[i--]R. SCHOLL, l.c.

8-9 aomnal[ | povipwg ed.[TAomalle MO]|vipov wg R.
SCHOLL, ZPE 63 (1986), p.280.

9 Inf. .]. .[ ed.JZmivOn[pa kai tov] R.SCHOLL, o.c.,
p-279

A l..... Ebim ed.

‘QdnAiwv[L (on the original), G. MESSERI-SAVORELLI -
R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995), p.115.
616 [R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 149]
[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 28]
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.81.
Description and photo: G. CAVALLO — E. CRISCI, Pap.
Flor. 30, p.175 and pl.85.
26-27 v ed.
<g€v> ¢v, T. REEKMANS, Consommation, p.49.

617 Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.82.
618 Reedition by P. Pruneti, Omaggio Bastianini (Pap. Flor.

45, 2016), pp- 306-307.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.83.
620 Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.

Flor. 24, pl.84.

1 of ed.
In[ or Zu[ (name of the writer of this letter) W. CLARYSSE.

6 Perhaps [I have sent to NN] xai Mo/v[. . . avO]pbkov
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K.A. Worp, BL 12, p.252.
SB XXII 15278

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.

Flor. 24, pl.86.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 150]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.

Flor. 24, pl.87.

For énifec, meaning "entrust to", see H. Cuvigny, Pap.
Lugd.-Bat 33(Fs. Worp), p.322

Photo : G. COLESANTI - L. LULLI, Submerged

literature in ancient Greek culture (2016), p. 269

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,

Pap. Flor. 24, pl.88.

There are traces of the protokollon, cf. G. MESSERI-

SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.194.

Verso written by Zenon himself : W. CLARYSSE, The

Zenon papyri thirty years later, in : G. BASTIANINI - A.

CASANOVA, 100 anni di istituzioni fiorentine per la

papirologia, Firenze 2009, p. 38 with tavola VI.

MeteppoliONgG ed.

MNetewovdng W. CLARYSSE.

[. .]. Zeapudolig ed.

"Ogedpuwotg W. CLARYSSE.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.89.

kal Anpntpiwt ed.

[a]AAwL Anpuntpiwt W. CLARYSSE.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 182]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 19]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.90 (Firenze fragments).

€aed.

(tdAavtov) a (from a photo) R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav.,
p.752.

For ABavoy [Mwaiou (with P.Lugd.-Bat. 21 A, p.99), cf. L.
CASSON, The Periplus Maris Erythraei, pp.155-156.

[J.S. KLOPPENBORG, The Tenants in the Vineyard, pp.
436-439 no. 29]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 258]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.91.

Description and photo: G. CAVALLO — E. CRISCI, Pap.
Flor. 30, p.174 and pl.84.

On the verso are traces of the summary of the main text, P.J.
SIUPESTEIIN, JJP 24 (1994), p.137, n.12 and G.
MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap. Flor. 24,
p.8l; only 'A (= 4000) is legible, G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995), p.116.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
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Pap. Flor. 24, pl.93.

1.6nv tun®oat ed.

].aBijvar o ool W. CLARYSSE.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.93.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.94.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 25 (with
plate, Abb.2)]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 71]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.94.

S [ ed.

6w T[ or maybe Awat[ R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., pp.259-
260.

[amooteilag ta] ypaupata ed.

[EkBec Tt mpolypaupata R. SCHOLL, Sklaverei in den
Zenonpapyri, p.176.

kekou[toat Hpak] |Aeitou ... [ - - - ypayag pot] ed.
kekou[totaw Hpdk] |Aewtog [ypaag pol] R. SCHOLL,
C.Ptol.Sklav., p.259. Cf. also P.Lugd.-Bat. 21 A, p.153.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.94.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.95.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.95.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.95.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,

Pap. Flor. 24, pl.95.

The text is written across the fibres and is therefore not part
of P.Cairo Zen. 59058 (pace Guide, p.62).

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.95.

[el Eppwoal kai £v toic /Aouno]ic  amalldooslg [katd Adyov (?)
ed.

[el Eppwoal kai &v tol¢ /Aouo]ic  amalldooelg [kata voiv (?)
D. NACHTERGAEL, ZPE 190 (2014), pp. 223-224
a]vamAevovteel] ed.

aJvamAevonte ic] W. CLARYSSE.

Jta kat ed.

Jvtar kat W. CLARYSSE.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.96.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.96.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 114]

[X. DURAND, Des Grecs en Palestine, 53]
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Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.96.

6éka ed.

6¢ kat (from a photo), R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., p.511.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.97.

€mLoTtoAnyv ed.

é¢miootoAlv. - W. CLARYSSE.

no doubt [ypdde &¢ klat ou, W. CLARYSSE.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.97.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.98; G. CAVALLO - H. MAEHLER,
Hellenistic Bookhands, 2008, no. 22

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.98.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.98.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.98.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.197.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.98.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.197.

toavut[ ed.[Jta om[ W. CLARYSSE.

éneveyu...[ ed.leioeveyung[ W. CLARYSSE.

no doubt [(kaB)uoc]repelv, W. CLARYSSE.

JAnudBev T[ ed.

AnudOévr[ W. CLARYSSE.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.99.

Qotunolg ed.

Od6tuwoig W. CLARYSSE.

gmot[eal] ed.

érok[éPaoBatl] W. CLARYSSE in T. REEKMANS, Anc.
Soc. 25 (1994), p.129, n.40; followed by [rmept tovtwv], T.
REEKMANS, l.c.

[tlva Suvwpel@a, T. REEKMANS, in: Egypt and the
Hellenistic World, p.341, n.87.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.99.

]. €[ ed.

probably ] (étoug) e\ = year 35, W. CLARYSSE.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.100.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.100.
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Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.100.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 180 (with some minor
specifications of the transcription)]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.101.

Aapotpliv T.[ ed.

apotpwvtl [ W. CLARYSSE.

Awg € [(6paxuag)] 6 (tpuwpBorov) [=]l¢ W. CLARYSSE.
[ouyypa]yacBal ed.

[éruoké]PaocBat W. CLARYSSE.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.101.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.101.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.101.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.102.

Letter written by the doctor Artemidoros, probably
concerning a horse, A. RICCIARDETTO, Commentaria
Classica 5 (2018), pp. 20-21.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.102.

T..[.Jypadnoatayt| ed.

na[p]aypadioat avt.] W. CLARYSSE.

[@mo]AékTou ed.

[]Aeiotou W. CLARYSSE.

ouaf ed.

Sla[B®uev] W. CLARYSSE.

XtAwvi ko[ ed.

XAwvi ko[t ta 6€tvi] W. CLARYSSE.

[R. SCHOLL, Sklaverei in den Zenonpapyri, 27]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Skilav., 73]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.103.

There are traces of a protokollon, cf. G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 100 (1994), pp.194-
195.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.103.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.104.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.104 (recto and verso).

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.104.

6cwv av A[ editor
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6cov av y[pewav &mic (?) Clarysse

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.105.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.105.

1. KAnp[w]t Clarysse

There are traces of the protokollon, cf. G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 100 (1994), pp.194-195
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.106.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.106.

SB 22 15803

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.107.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.107.

tetpade| ed.

tetpade[pua] T.C. SKEAT, Class. Rev. 47 (1933), p.213.
Cf. also O.Claud. 2 297, n. to L.3.

ocaypoat[a] suppl. T.C. SKEAT, l.c.

niapdal[ ed.

maybe mopbaA[j]] T. REEKMANS, Consommation, p.65,
n.253 and p.174.

Photo: ZPE 100 (1994), pl. IX, with note on the
fabrication of the papyrus on p.196 n.11.

gap ed.

nap  W.CLARYSSE

After .11 there is one more line, reading [Eppwoo,

W. CLARYSSE.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.107.

The hand looks later than the Zenon archive: late third or
second century, W. CLARYSSE.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.26.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 202]

vevé[oBal ? Jtol ed.

veve[oBau €optnv émi] tod T. REEKMANS, Consommation,
p.76,n.310 and p.174.

XapUel o0v polL &K TOV uAl, suppl. T. REEKMANS,
Chr.d'Eg. 68 (1993), p.203, n.15; T. REEKMANS,
Consommation, pp.137 and 174.

{[va (BL 9, p.318) tAL nuetépat], suppl. T. REEKMANS,
l.c.

V...V mapit ed.

avw émumapit (or gypmnapfit) T. REEKMANS, l.c.

Photo (with matching fragment; cf. P.Lugd.-Bat. 21 A,



858

859

860

861

862

863

863b
863c¢

863h

863i

10

12

2b

47a

64

p.154): G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.108.

€au p[n ovpupodrov - | - ] .wpev (P.Lugd.-Bat. 21 A,
p.154).

gap  u[n ovu|Borov Embdel)éwuev, G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995), p.119 (on
the original).

The reading [to0 Siowknto]d (P.Lugd.-Bat. 21 A, p.154) is
rejected by G. MESSERI-SAVORELLI — R. PINTAUDI,
l.c.

In P.Lugd.-Bat. 21 A, on p.154 (‘Etouq) has been left out
before kn, BL 10, p.244.

+ PSI 9, p.X, 858.

[reedtion : P. PRUNETI, Pap. Lup. 2 (1993), pp.40-41]
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.109.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.110.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.197.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.111.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 103]

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.112; G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), pL.IX (partially).

For sitometria, cf. G.F. FRANKO, BASP 25 (1988), pp.33-
34. The terminus ante quem 248/247 B.C. (cf. P.Lugd.-Bat.
21 A, p.155) is unfounded, cf. G.F. FRANKO, l.c., p.29 and
passim.

J.axpatela ed.

Aplnoxpatewa (= -kpdtewa) R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav.,
p-439 (from a photo).

€10 T.TaAAo..wTtwl[ ed.

ei¢ ' AmoAMoyvwtou [ R. SCHOLL, l.c.

....0G &evikol . a ed.

héNtog Eevikol x(olc) a T. REEKMANS, Consommation,
p.41,n.148 and p.174.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.113 (fr. a-d), 114 (fr. e, f, h, 1) and 115 (fr. k-0).
[P.Lugd.-Bat. 21, pp.155-156 = SB 14 11590]

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 236]

JApov ed.

JAgpov (from a photo) R. SCHOLL, o.c., p.954.

Twvapewg ed.

Muwapewg (ethnic of the town Pinara), L. ROBERT, BCH
108 (1984), p.531, n.199.

(yivovtay) .[ G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
ZPE 107 (1995), p.120 (on the original).
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nap' A'c'kAag oftyg‘g' [.] [ | mou aiy@v ypadn, the text is
apparently related to that on the recto, G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, l.c.

Papyrus from cartonnage and therefore not belonging to the
Zenon archive. Maybe part of the Kleon archive.

Written on the protokollon, cf. G. MESSERI-SAVORELLI
- R. PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.195.

6éopatov.....[ ed.

S¢opow olv ocou g[ G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 107 (1995), p.120.

un ...[ ed.

un tou[ G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, L.c.
Papyrus from cartonnage and therefore not belonging to the
Zenon archive. Maybe part of the Kleon archive.

évetelhato kal ouv[etaéato] G. MESSERI-SAVORELLI -
R. PINTAUDI, ZPE 107 (1995), p.120.

(‘Etouq) ka Aawoiou n (= 7.6.265 B.C. ?) | mapa Inmovikou.
G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, lL.c.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.116.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.116.

Reedition S. Russo, Communicazioni dell'Istituto
Papirologico G. Vitelli 12 (2015), pp. 5-9, with plate 1.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.117.

Reedition S. Russo, Communicazioni dell'Istituto
Papirologico G. Vitelli 12 (2015), pp. 10-15, with plate II.
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.118.

Reedition by P. Pruneti, Omaggio G. Bastianini 1 (Pap.
Flor. 45), pp. 302-303.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.35.

TO[L mpdypata Aap]Bavewv suppl. ed.

TW[L  unéev  Aap]Bavewv  suppl. T. REEKMANS,
Consommation, p.80.

For the kollesis, cf. G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 100 (1994), p.197 (on PSI 5 504).

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.92.

Reedition by P. Pruneti, Omaggio G. Bastianini 1 (Pap.
Flor. 45), pp. 304.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.52.
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+ PSI VII 858.

[new edition by P. PRUNETI, Pap. Lup. 2, 1993,), p.39-47]
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.119.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.119.

[R. SCHOLL, C.Ptol.Sklav., 173]

(6uoPolog) ed.

rather (tpwpPorov) (as in ed.pr.), R. SCHOLL,
C.Ptol.Sklav., p.723.

téAelal: rather “adult” than “perfect”, P. VAN MINNEN,
BL 8, p.512.

P.Iand. Zen. 2
SB 20 14624
P.Iand. Zen. 8

P.Iand. Zen.
P.Iand. Zen.
P.Iand. Zen.
P.Iand. Zen.
P.Iand. Zen.
P.Iand. Zen.

N QN N AW

[P.Zaki Aly 14 p.165 with pl. XIV a-b]
[P.Zaki Aly 14 p.167 with pl.XV a-b]
[P.Zaki Aly 14 p.169 with pl. X VI]

SB XXII 15276

[P.Zaki Aly 15 a with pL. XVII]
[P.Zaki Aly 15 b with pl. X VIII]

Photo: P.Zaki Aly pl. XIX.
Photo: P.Zaki Aly pl. XXII.
Photo: P.Zaki Aly pl. XXIII a-b.

Cf. D.J. Thompson, in : A . K. BOWMAN - E. ROGAN,
Agriculture in Egypt from pharaonic to modern times,
Oxford, 1999, p.112.

[amoo]taAAR ed.

[droot]aAfi BL 10, p. 230.
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[R.S. BAGNALL - R. CRIBIORE, Women's Letters from
Ancient Egypt 300 BC - AD 800, Ann Arbor 2006, p.104]
Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.74.

yelvoooke ed.

yelvwooke papyrus

[o]tatfipag SB

[uvag - oltatfipag T. REEKMANS, Consommation, pp.33
and 174. F. MORELLI, JJP 32 (2002), p.72 doubts
Reekmans' supplement.

If the reconstruction for 11.4-5 proposed by G. MESSERI-
SAVORELLI - R. PINTAUDI, An. Pap. 5 (1993), p. 129-
139 is accepted, the proposal by T. REEKMANS, 4nc. Soc.
25 (1994), p.122, n.10 and T. REEKMANS, Consommation,
p-139, n.565 and p.174), to supplement §[¢ oU mepl TOU
noBol 1ol | €€apnvou y[wvopgvou pot] seems too long, A.
VERHOOGT, BL 10, p.241.

6067 [vat, to fuuou xaAkolg] suppl. T. REEKMANS, l.c.
Opovtoov 6o[ ca. 13] tfig mawdiokng R oY wviov
6oBival i €lpta SB.

¢dpoviioov do[Bijvar pot umep] TG maidiokns A OYwviov
{600fvat} A elpra. T. REEKMANS, o.c., pp.83 and 174.
yupvn ylap oboa xau]|votépa yevé[oBal uéAer Um]ép o
<ou> yap ktA, suppl. T. REEKMANS, 4nc. Soc. 25 (1994),
p.130; T. REEKMANS, Consommation, p.19, n.51 and
pp-83 and 174.

Photo: R. PINTAUDI, ZPE 55 (1984), pL.Vb (P.Lugd.-Bat.
20 75d only); G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI,
Pap. Flor. 24, pl.62 (both fragments).

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.85.

[to0 NN ca. 22-33 Je np[og] (6p.) B xaAkoOD. Epod &€
anodnunoaong ed.

[to0 NN évéxupa SikéANag] € mpocg (6p.) B xaAkoD, ol 6&
arobnunoaong T. REEKMANS, Consommation, p.90,
n.358 and p.173.

TOV ow| ca. 26-36 ] ed.

ToV 0Q[v daipova opdoag] T. REEKMANS, l.c.

uel.Jeo[ ].ac ed.

[ - Baothw]ag suppl. T. REEKMANS, l.c.

W. CLARYSSE - K. VANDORPE, Zénon. Un homme
d'affaires grec, pp.14-17.

Photo: G. MESSERI-SAVORELLI - R. PINTAUDI, Pap.
Flor. 24, pl.107; G. MESSERI-SAVORELLI - R.
PINTAUDI, ZPE 107 (1995), pp.116-118 and pl.IIIb.
Written by Zenon himself : W. CLARYSSE, The Zenon
papyri thirty years later, in : G. BASTIANINI - A.
CASANOVA, 100 anni di istituzioni fiorentine per la
papirologia, Firenze 2009, p. 38 and 41 with tavola VII.



Text 1.5

Text 2.3

Text 2.5-
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[otpw]patiov ed.pr. (PSI 6 677)

[ku]uatiov Pintaudi-Messeri, SB 22 15803.

[Judtov T. REEKMANS, Consommation, p.68, n.277; W.
CLARYSSE, The Zenon papyri thirty years later, in : G.
BASTIANINI - A. CASANOVA, 100 anni di istituzioni
fiorentine per la papirologia, Firenze 2009, p. 41.

[Tl ].taBovy kataAup(artt) ed.

[tol] KuaBou KataAUu(atog) T. REEKMANS,
Consommation, p.68, n.277.

g Koopou [y]yvaikog Pintaudi-Messeri, SB 22 15803.
{tic} Koopou [t yJluvawog T. REEKMANS,
Consommation, p.68, n.277 (unlikely to be right).



